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= Ξ  Η ΣΤΗ Λ Η  ΜΟΥ
ΕΙς τό  σημερινόν φύλλον θά βροΰν οΐ άνα- 

γνώστα ι |να ά'.αστουργηματάκι τοΰ Γκϋ ντέ 
Μωπασσάν τόσο λεπτονραμμένο, μέ τόσον 
τρυφερόν αΐϋθημα. ώ  ιτε  μπορεί νά πή κανείς 
δ τι συγκαταλέγεται μεταξύ τώ ν  καλλιτέρων 
τοϋ μεγάλου διηνηιιατογράφου. "Εκείνο δέ 
ποϋ μ" εύχαριστεΧ Ιδιαιτέρως είνε o n  κ α τόρ 
θωσα νά τό  συμπεριλάβω όλόκληρον ο’ ένα 
φν) λ · χάρις είς τό  ση ιαντικόν ξαλάφρωμα 
άπό τά  Ιδιαίτερα, τό  δελτίον κλπ. Πρέπει δέ 
νά ση ιειώ σω  ότι ή δημοσίευσις τοϋ «Ξυπνη 
μάτο ί» αποτελεί απαρχήν δημοσιεύσεοις σει
ράς ά >ιστο ργηματικών διηγημάτων, είδ ικώ : 
διά τήν έκλογήν καί μετάφρασιν τώ ν οποίων 
ίνισχύθη τό συντακτικόν προσωπικόν τής 
«Σ φ α ίρας». Ό σ ο ν  διά τήν ύπόθεσιν Λανδρύ 
ή ρ ·ίζε ι νά γίνετα ι έκτακτος καί διαρκώ: πε
ρισσότερον ένδιαφέρουσα, διότι, άνεξαρτήτω ; 
τοϋ ακαβρίως χραγικοϋ τόνου ό όποιο: τήν 
θ έ τε ι, άποδεικνύε-αι έκ τώ ν  συνεχιζομένων 
α α κρ ίσ εω ν ό τι ό κακ·»ϋργος πρωταγωνιστής 
τη : εΐνε ένας αληθινά δαιιιόνιος ά ν θ ρ ω π ο : 
μέ εύφνΐαν καί μόρ<ρωσιν σπανίαν, είς τρόπον 
ώστε νά φέρη διαρκώ: είς δύσκολον θέσιν 
τήν γαλλικήν άνακριτικήν άρχήν. ’Επειδή δέ 
ΰπ'·ρ/ει ύπονοια ότι δέν πρόκειται περί κοινού 
έγκ/.χ)μ ιτίοα, δολοφονούντο; τά θύματά του 
δι·ι χρηαατικούς σκοπούς, άλλά π*ρί ένός 
φρεν· λήπτου σαδιστοΰ. παρεκλήθη ό συντάκτης 
μα; ό είδ ικώ ; παρακολουθών είς τόν παρι- 
ο ι  όν Τύπον τήν ύπόθεαιν αύτήν νά κάμο 
Ιιια ιτέρα ν  μνείαν περί Σαδισμοϋ, "Εργα τήν 
έ 1·'·ο ά>α αύιήν ένεκρίθησαν ιώ ν  κ. κ. Ε. 
Ζουλίνου (τό  Ινα  καί προγενεστέρως ένα είχεν 
ένχοιΛή), Κ. Βλάχου, Ν . Κονταράτου (ενα), 
X . Κονδύλη καί Π  Δαηεργόλα (τό  τελευταίο, 
άναμφισβητήτως στά έπιγράμματα έπιτυγχάνει 
καλλίτερα, μολονότι δέν προσέξει πολύ).

Τοϋ κ. Κυριακοπούλου θά έγκριθουν άν μέ 
Βεβαιώση ότι ε!>e δικά του. Τοϋ κ. Σ . Τζαννή 
εξυπνότατα, δέν θά έχουν όμως τήν θέσιν τω ν 
παρά όταν θά ξαναεκδώσωμεν τήν έξω  φρενι
κήν έφημερίδα μας. Τ ώ ν  κ κ. Μ. Ρήγα καί 
Μ ίιη  εΐνβ πολύ μεγάλα. ’Ολίγον άτεχνα καί 
μέ διαφόρους άλλας ελλείψεις, Ιδίως δέ άποό- 
σεκτα γραμμένα τά  έργα τώ ν κ. κ. Ε. Λεμ 
πέση, Ν. Μπαταγιάννη (έκφράζει μίαν πολύ 
έπιτυχή καί αύτοιελή έννοιαν, άλλά τό  ά·>ικνΧ 
όλίγον 6 στίχος), Γ .  Κατσοινη (τό  έχουν τά 
άν ιγνωσαατάρια), Λ. Κορόζου (μή στέλλετε 
πολεμικά), Καρμινάτι, Ν  Βαλέρ καί Δοντιού. 
Ο κ. Σώτης Μαρς πρέπει νά μή εΐνε ανυπό

μονος. Τόν κ. Η. Παπαλιάν εύχαριστώ γιά 
τά  καλά του λόγια. *0 κ. Λ . Σταθόπουλος 
από τα : Καλάμας καλεΤεαι ν ι  λάβη τά  μέτρα 
του έναντίου τού ύπό τό  ψευδώνυμον Γλυκύ· 
φθόγγος Κύκνος συμπολίτου του, ό όποίος, 
καθώ : μ«ύ καταγγέλλει ό κ. Γλέζος, τού ο ί- 
κειοποιήθη ένα έπίγραμμα. Τήν Δεσποινίδα 
Ρ· ζαλίαν εύχαριιτώ . Δέν έ/.ει όμως δί 
κηο είς τό  τελευταΧον της παράπονον. Ή  
«Σφ α ίρα » ασχολεΧται μέ τό άσθενές όσον 
καί μέ τό  αοχημον φΰλον καί όχι μίαν 
άλλα πολλας στηλας πού ένδιαφέρουν τάς 
γυναίκας δ ιαθέτει Τό βέβαιον εΐνε ό τι ό 
ειδικός διά τα «καλλυντικά» συνεργάτης μα: 
κ. Milton -έξηφανίσθη έοχάτως. Ό πωοδή- 
πο ε πάντοτε φ ροντίζω  νά ύπάργουν ζη τή 
ματα γυναικεία. Τόν κ. Π . Κ τενίδην έπίσης 
ευχαριστ·” πολύ. Τής συγγραφέως αύτής έχει 
μετάφραση πολλά είς τό  « “Εθνος» ό συνερ
γά τη , μας κ. Τρικογλίδης Δέν θυμάμαι αύτήν 
τήν στιγμήν άν καί αύτό πού μοϋ έστειλε 
εΐνε μεταφρασμένο Θ ί ρωτήσω καί θά τόν 
είδοποιήαω. _ Ό πωσδήπο < ε διά νά τό  δημοσι- 
e>,l<,<0 αμέσως τώρα, αργότερα—πρέπει
να τό εχω ολόκληρον, δ ιότι ε ί 'ε  πράγματι 
άπό τά καλλίτερα τής έκλεκτής Γαλλίδος λο
γογράφου.

Ο Α Ρ Χ ΙΣ Υ Ν Τ Α Κ Τ Η Σ

£  ο ΦίΛΠΑοΓί κοί  t u r m i i i o r ^ i
Έ λήφθησαν τή ν  έβδομάδα αύτήν ποιή 

μαια δ ιά  τόν Β -. Φ ιλολογικόν διαγωνισμόν 
έκ μέρους τώ ν  κ. κ. Ν . I .  Μπαταγιάννη, 
Β. Σ ιμονετάτου, Π . Μπισκή.η, Γ . Βασιλά- 
κσυ, Α . Ίω άννου , Μάχου, Ή .  Θερινού (ε ΐνε  
τό  πραγματικόν του δνομα αΰτό ; )  καί ττίς 
δίδος 2 .  Πάνου.

 « · »  —
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Ροδάχλεια, τό σιεφονι αύτό, τι' άμορφα, λουλουδίζει, 
οοΰ οιέλνα>, κ ι’ είνέ to πλεχιδ μέ re δικά μου χέρια, 
ροδών καΐ κρίνων κπλΐχες κι άλικες Λνβμώνες 
στολίζουν Το, καΐ νάρχ σσος ύγρος χαΐ μιγιξ,δες. 
Β ιλε to χ ι dxuvαδεχτη μα&ε πια νά μην είοαι— 
άνϋιζεις, μα ύα μαραΟβt  xal ού οόν τό στεφάνι.

Μεταφρ. I .  Σ .  Δ .

Ξ  T t ^ O T T B Y s e  =

Διάβολε ΙοΓΝά ίσκέπτεται 
κάνεις ό τι μέ/.ρι πρό όλί- 

γων άκόμη μηνών δέν νπήρχεν ι ΐς  τό  %εοελ- 
ληνικόν έλαφροκοσμικόν λεξιλόγιον λέξις 
ταυτοσήμως αντίστο ιχο; πρός τήν γαλλικήν 
πού έχρησίμευϊεν ώς τίτλος  τού παρόντος!
'Η  έλλειψις ήεο σ.τοι'δαιοιάτη δια τήν σημε 
ρινήν Ά ίίή να , ή δποία. όπως πολύ καλά γνο>- 
ρ ίζετε . δέν ε ί 'ε  ή ’ Αθήνα ή προπολεμική. 
’ Κμεγάλωσε, έξευροιπαΐ30η, άπέκιησε ύφος 
Αξιώσεις κοσμο-πόλεοις Φυσικόν ^ήταν ν ’ 
άποκεήση καί τήν trolteuse της,  ̂ ή όποία 
πρέπει να όμαλο/η ό τι πολύ γρήγορα ένε- 
κλιματίσθη καί έπ<>/.ιτογραφήΟη ώ- όριστιχή 
κάτοικος τώ ν  ’ Αθηνών μέ τήν βοήθειαν τοΰ 
Θεού καΐ τώ ν έφοπλιστών. Τ ή : έ?^ειπεν όμω: 
τό όνοαα. Π ώς νά τήν έλεγαν ; T'Otteu«e ; 
Ά λ λ ’  ή ιο  αδύνατον ν ’ άνεχί'Οΰ· τήν ξενόφω- 
νον αύτήν λέξιν οί κ. κ. νεόπλουτοι, οί ό
ποιοι, ώς γνωσιόν, α ίσθάνονται έκ φύίεως 
Λπέχθειαν ο ί  μόνον πρός παοαν ξένην γλωσ^· 
σαν, άλλά * καί εήν "Ελληνικήν ά *λ ■ η δ ι’ ό 
καί δέν έφθασαν οίκε μέχρι 
τή ; πρώτης μικρή; τού δημο
τικού σχολείου. Ή  μόνη γλώσ
σα τήν όποιαν γνωρίζουν καί 
τούς αρέσει υπερβολικά εΐνε ή 
μοσχαρίσια, Ιί>ίο>ς όταν εΐιεμα 
γειρευμένη έν εϊώη πατσά μέ 
σκορδοστούμπι, όπως τήν έμα- 
γείρευε δηλαδή ή μακορίτισοί' 
ή γιαγιά των.

’Αλλά π ώ ; λο ιπ όν; Κ ικκ ό ια  ; Ή τα ν  πολύ 
βαρύ, μάλιστα πολύ τιιιη τικόν διά τά  θήλεα 
αύτά όντάρια, τά όποια, μόλις άνεκάλυψαν 
ό τι ένα ζευγάρι μεταξωτές κάλτσες καλά τε 
ζαρισμέ> ε ; κάνουν προκλη ιικά καί δύο φουρ
νόξυλα ά<όμη, ήγουν τά  πόδια των, διέθεσαν 
όλας τάς οίκονομίας τω ν  διά νά τάς ά ιοκ τή - 
σουν, έφόρεσαν ένα καπέλλο δήθεν Ιδιότροπο 
καί άπλό, δ ιό τι δέν εΐ/.αν άλλο, μετεποίηοαν 
ένα παληό φόρεμα, πού τού: έχάρισεν ή τέω ; 
κυρία τω ν  και ίπήοαν τού: δρόμους μέ άξιω- 
σεις Φρύνη; καί Λ  αό ις. Ά λ λ ά  πάνιοτε ά>ω· 
νύαως Εύτυχώς ήλθαν ή φετεινές άποκρηέ: 
μέσα άπό τήν τρέλλαν τώ ν  όποιων άνεπήδησε 
μία λ έξ ις .'Τ η ν  ακόυσαν, άνεγνώρισαν είς τήν 
αύτήν τό μόνον όνομα ποϋ τούς έεαίριαζε καί 
άπό τό ιε  είς αύτό ακούουν πειθηνίως.

ΙΙαξιμαδοκλέφτρες,δηλαδή ή trotteuses τής 
συγχρόνου Α θήνας.

Κ ι ’ έτσι τό μέν όνομα εύρέθη, τά  έγκαίνια 
τή : είσόδου τω ν  είς τήν κοινωνίαν έγιναν 
έπ ισή ιω :, έλειπαν όμως οί πελάιαι.

Καί έξεστράτενσαν είς ά να ζή 'ησ ίν  τω ν.
*0 μακαρίτης ό Λιογένης άλλοτε όχι μόνον 

έν πλήρει ήμέρςι άλλά καί μέ άναμμένον τόν 
Ιστορικόν φανόν του δέν κατώρθωνε νά ευρη 
ένα άνθρωπον. Αύτέ; κατορθώνουν νά βρί 
σκουν τούς άνθριόπους πού τούς χρειάζονται 
είς τά  πεζοδρόμια έν πλήρει νυκτί καί _ πρό. 
Θεού !—χωρίς φανόν Δ ι τ ι  τό  φώς τοΰ φα 
νού έχει τήν κακήν Ιδιότητα νά φ ω τίζη  τά  
πρόσωπα, ένφ αύτά άκριβώς εΐνε πού προ 
σπαθονν νά κρατήσουν ύπ’ αυστηρόν ίνκόνιτο, 
διά λόγους σε^ασμοϋ τής δημοσίας καλαισθη
σίας καί δ ιό ιι ό μ.τό/ια; ένεφανίσθη καί 
πάλιν έπ’ έσ/άιων μέ άγριας διαθέσεις.

Προχθές τό  βράδυ κατεβαίνοντας τήν όδόν 
~ Σταδίου διέκρινα είς τό σκότος μιά 

σιλουέττα. ή όποία μοΰ φάνηκε πώς 
έμοιαζε καταπληκτ χώς τής πιιληάς 
νπηρετρία: μου Ρηνιώς. Κ ο ί έφ" 
όσον τήν έπλησίαζα τόσον ή όμοιό 
τη ; έγ ίνειο  μεναλειτέρα.

— ”Ω. διάβολε, είπα μέσα μου, ά
κόμα καί ή Ρηνιώ , έκεΧνο τό  άσου- 

λούπωτο πλάσμα έξειλίχθη είς παξιμαδο- 
κ λέφ τραν1 

Κ α ί δέν μπόρεσα νά κρατηθώ.
—  Βρέ Ρηνιώ , έσ’ ε ίσ α ι ; τής είπα.
— Συν·γνώμεν, κύριε, κάνετε λάθον.
— Λάθον ; Ά λ λά  μού φαίνεται πώς γνωρίζω

καί τή  φωνή σου.
— Σάς είπα ό τ ι άπατεΐσθε.
— "Ωστε δέν είσαι ή Ρηνιώ  ;

— Ό χ ι,  έμένα μέ λένε δεσποινίς Καί τη.
— Βρέ κορίτσι μου, έλα στά  συγκαλά σου. 

Σέ θυμάμαι σού λέω .... τόσο εδχολα ξεχνάς 
εσύ τ ' άφενιικά σου ; Δέ θυμασαι πού σέ είχα 
στό σπήτι μου δούλα καί μας έπλυνες τά 
ρούχα 5^

Τήν έφερα στά στενά καί αναγκάσθηκε νά 
όμολογήσ]], κυττώνιας δεξι§  κι* άριστβρφ μή-

j V r i x o i  t o y  k q p p o y )
/ήγονν όμιλία ι in/xagpoi)

Ή γο π ώ  μίαν 
πεπαν «ρευμένην 
έ ν ,τφ  άνω μαχαλέ^ 
κεκτηια ι αδελφούς 
και έξαδελφού*, 
θά μέ τοποθετήση 
έν έ ιβελέί;, 
κοινώ ; μπελά, 
τό όπ ·Ιον
ι ·>1 άιηρπασε τά  μνελα. 
ΛΰταπαρνηΗείς 
μετά τής διδος 
ί έ  Σπανακίας 
καί τό  κορί'σ ιον 
τοΰ έμβακάλεως 
τής γειτονίας, 
άνέδραμον 

είς άνασυζήιησιν νέων έρώτων 
τό όποΐ >ν
καί έπέ.τυ/cov μίαν χαράν μετά πέντε γελώ των.
Έξευοήκον γούν μίαν γυνήν έγγαμήλιον
έ ιιβ άνικην κα ί νελίζονσαν άσπερ τόν ήλιον,
ήπεο τά  έπεθύμει ψησεϊν μετ’ έμέ,
έφ’ ώ  καί τής έρριψάαην καί τήν κατέκτησον
τό όποΐον [έν δυοί στιγμαί,
πόσον ώραίως περνοΰιιεν
ήμεϊς οΐ καταγόμενοι έκ πανδρεμ ιενακίων.

*0  ’Ayxa&dyyeXos 
Ύποσημειοοτέον. -  Τόν Συριανόν δέ μπερ- 

ζεράκιον όστις κουμβάρος βούλεται γενεϊν 
μοι έπιπεφυλάσαομαι προσκεκλη^έναι έ>-καί- 
οως τώ  δέοντι. Ό  έαπιός

« » · ο

Η Χ Ω

Θεατρομανία ! Π ερ ί τά  15 θέατρα κεντρι
κά καί συνοικιακά, 5 κινηαατογράφοι, λε·.* 
τουρνούντες άκόαη, ένα Ρωσσικόν, 3 4 κα
ραγκιόζηδες, κ ι’ δλα έργάζοντα ι πολύ-πολύ 
καλά. Κάθε βράδυ γεμάια. Ά π ό δ ϊίξ ις  κι’ αύτό 
ότι ή Α θ ή να  μας κατήντησε πολύ μικρή, γιά 
τήν άνθρωποπλημμύρα πού τήν κατέκλυσε τά 
τελευταία χρόνια. Καί οί δυσ;υχεϊς Α θ η 
ναίοι, οΐ γη ενεΧς, οί «γκαγκαραϊοι», έπί τό 
άθηvuXxioιερόν, έχουν χάοη τά  νερά^των, δέν 
ξεύρουν πού νά καταψύγουν, γιά  ναΰρουν τήν 
παληά, τήν εύ.ιορφη, τήν ήσυχη καί πο ιη τι
κήν Α θ ή να . Ά ς  κλαύσωμεν μαζή του ς !...

*  **

Τ ό  όνειρον τώ ν Γαλλίδων έποαγματοποιήΟη I 
Δ ιά  ψήφων 344 απέναντι 97 μόνον, ή Ι'αλ- 

λική Βουλή έψήφι’σε νόμον, παραχωρούντα 
είς άς γυναίκας πολιτικά δικαιοιματα ϊσα 
πρός τούς άνδρας. Κ α ί τώρα, έαν καί ή Γ ε
ρουσία έπ.κυρώση τόν νόμον, αί Γαλλίδες, 
θά έχουν δικαίωμα όχι μονον νά ψηφίζουν 
άλλά καί νά έκλέγωνται βουλευτίνες, γερου- 
σιαστίνες, υπουργίνες, πρω ̂ υπουργίνες, προε
δρίνες δημοκρατίας καί όλα τά είς -ινες. 
Άλλο ίιιονον είς τ ’ α ύ τιά τώ ν  Γάλλων,άλλά καί 
χαρά είς τούς έραστάς. Μία ύπόσχεσις ψήφου 
θά εΐνε πάντοτε άσφαλέ; μέσον κατακτήσεως.

* *
*

Τούς καλλιτεχνικού? κύκλους τώ ν  Π αρισίων 
κρατεί είς συγκίνησιν ή τραγική αύτοκτονία 
μιάς άπό τάς καλλιτέρας ήθοπ.ιιούς τοϋ πα
ρισινού θεάτρου. Ή  Μπλπνς Ντυφραίν, ή 
όποια είς τό  θέατρον τής Σάρρας Μπερνάρ 
διεδέχθη τήν μεγάλην τράγο δόν είς όλους 
τούς δύσκολου; ρόλου: τη :, έκρεμάσΟη άπό 
τό  παράθυρον τού καμαρινιού της. τήν σ τιγ 
μήν άκριβώς πού ή είρειο ή αυλαία διά τήν 
παράστασιν τής «Κ ιρ ία ς  μέ τάς Καμελίας», 
είς τήν όπόίαν ύπεδύετο τό ν  ρόλον τή : Μαρ
γαρίτας Γκ ω τιέ . Ή  αύτοκτονία όφείλεται 
είς νευρικήν κρίσιν, έξ  ής συχνά κατελαμβά- 
νετο τελευταίως ή Ντυφραίν. Ή  αύτοχτονή- 
σασα ήτο ήλικίας 44 έτώ ν καί καταλείπει δύο 
κόρες μικρές.

πως τήν άκούση κανένας.
—Έ , αλλοτες έπλενα ροϋχα, τώρα π ιά  δέν 

πλένω
— Πολύ καλά κάνεις, Ρηνιώ  μον, άλλα 

τούλά/ιστόν τά  δικά σου τά  ρούχα πρεπει V&v 
τά  πλύνης, κπΰμένη, καμμιά φορά...

Αύτή ή τελευταία μου παρατήρησις την 
έθ ιξε  ε ί;  τά  καίρια, συνε/ινήθη-^οβ ιρώς, ε- - 
κλονίσθη, ίκιιελιποθύμηπε κ ι'έπ ω φ ελήθη  τής 
ευκαιρίας η άθλία διά νά πέσχι στήν αγκαλιά 
ένός διαβάτου διά τάς -πρώιας βοηΟείας καί 
τά  περαιτέρω. - —

• ο  Ά ι Φ ό ς

ΪΦ Α ΙΡ \

Μάλιστα, κύριε, σκοπεύω τής κόρες μου 
νάν τής παντρέψω όταν φθάσουν είς τά  19.

Κα άν υποθεσωμε δτι δέν τό κατορ
θώνετε j

Τ ο τε  θά μείνονν στά 19, ώς ποΰ νά τό 
κατορθωσαι.

Αγαπητή μου, λυπούμαι, μά φοβούμαι 
ο τι δέν θά μτορέσω νά σοΰ άγοράσω αύτό τό 
καπέλλο.

—  Καί όμως θάχης μεγάλη οικονομία άν 
μοΰ τό  πάρης.

— Π ώς τό  συμπεραίνεις αύτό ;
Απλούατατα ; Ά ν  δέν άπ ικτήσω αύτό 

τό  καπέλλο θ ’ άρρωστήσω άπό τή  λύπη μον, 
καί ξέρεις τ ί  εΐνε οί λογαριασμοί τώ ν  γ ια 
τρώ ν καί τώ ν  φαρμακοποιών.

—  Δυστυχία μου ! Δέν θυμούμαι σέ ποιόν 
καί πού έδωσα ραντεβού... Σ τό  Γ ιώ ργο  στή 
γωνία  τή ; διού Α γ ίο υ  Κωνσταντίνου, ή στόν 
Κ ώστα  στή γωνία  τή ; όδού Ά γ ιο υ  Γεωργίου !...

Ή  μέλλουσα πενθερά πρός τόν μέλλοντα 
γαμβρόν:

— Κύριε, &ν πάρετε τήν κόρη μου, όχι μό
νον θά σά; δώσω πενήντα χιλιάδες δραχμές 
προίκα, αλλα καί θά  σά ; ύποσχεθώ ότι ούδέ
ποτε θά πατήσω στό σπήτι σας.

Μία ήλικιωμένη Μαγδαληνή έξωμολογεΐτο 
σ ένα πνευματικόν καί τού έλεγε ό τι θ ’ ά- 
παρνηθή όριστικώς πλέον τήν μέχρι τούδε 
έκλυτον ζω ήν της.

- Βεβαίως, έτσ ι πρέπει νά κάμης, τέκνον 
μου, καί νά φρόντισα; είς τό μέλλον ν ’ άγα 
πήσυς τόν Θεόν μέ όλη τήν καρδιά σου. 
τ — «*Α ’ πάιερ Μ·ου, στήν ήλικία πού είμαι, 

εΐνε δύσκολον νάσκεφθώ γιά  νέους έρωτας !...

Ό  γέρο; σύζυγος, ένφ  ξεψυχούσε, έλεγε 
στή νεαρα γυναΐκά του.

Παιδί μου, ή μόνη μου έπιθυμία εΐνε νά 
μή παντρευθής τόν λοχαγόν Β ...

— Ω , μή φοβάσαι γ ι ’ αύτό, άγαπητέ μου, 
άπήντησεν ή σύζυγος. Έ δω κ α  ήδη σέ άλλον 
τόν λόγον μου.

Τ ο  Β ρ ο Β€υ θ € ν τ α  f p r a
0  Σ Τ Ο Ν  Ε Ρ Χ Ο Μ Ο  Τ *  Α Π Ρ Ι Λ Η

(Βραβειον 7ον>

Γλυχογελ^ οι* *Απ(>£λη ιό ζεφάνκομα 
ή Φύσις καί τρελλή τόν άνηκρύ;ει 
και πότε τόν φλογίζει μέ τά  μάτια της 
καί πότε μέ τά  δάκρυα τόν δροοίζει

Κι* έρχεται Αύτός κρατώντας δώ ρ 'α τίμ η τα  
ρόδα, εύωδιές κα· άνθη παραδείσια 
καί φορεσιά μυριόχρωμη. μυρόγιομη 
κ ι’ Ά γάπη  ’νειροφάνταστη, περίσσια.

Ζυγώνει καί τά  δώρα του ένα-Ινα 
σκορπώντας στήν πανέμορφη παρθένα 
δειλά κι* αρμονικά γλυκολαλεΧ.

Μά πριν ένα τοι» δώρο φανερώση, 
τό  πειό τρανό πού είχε νά τή ; δώση, 
μέ πόθο σκύβει ’ μπρος καί τή  φιλεΧ.

Καλάμαι “Ιρμ α

« 4  " A O S A  Σ Ε  Σ Ε Ν 'Α Π Ρ Ι Λ Η ^  0 0
(ΒροβεΙον 8ον)

Έ ν’ Απριλιάτικο πρωί ποΰ ή γή μοοχ ./Suloi οε, 
xal μέα' to  γ ΐυχοχ ρογαα i  ούμανος γεχονο*, 
ilia  ιόν dyxa# βατό όροοοΰΐα να οιαληζη 
κ άνθοοκυνη μνρόλυνοιη χ α ϋ ι χλαδΐ vjl οτίζβ.
"Αχονσα κιΧαδήααία u i μάγια οννΰεμ’να 
κι* αΙα&<ινύηχα via ζωή  ν ι  μπαίν0 χαΐ o i μίνα. 
Κατά ιάηομιαήμεοο δρυοόλυνοτο ιό χΰμα 
μ ' άνιοιηοε τα όνειρα πθν τώχα» πριν για μνήμα.

Μα οιό ήΧιοβαοίλψμμα ξεχιίλιο' ή χαυδιά μον 
κι' άρώτηοα ι «  ον νεφα πuO ρόδιζαν μπροοι ι μ ν :
• Π  ·ιός μαγεμμιν ς Βαα λη ϊς οχορπ ι  αύιό τό χάόι ;
• Γ ιλ  αιπον* ψάλλει ιρ^φερά ιάηδ λ \. οτό οχοταδι; »

Καΐ μ ο ι Λα* : « Elv' Λ Βαοιληας τοϋ χρόνον ποΰ
[ittQvan

χαΐ otavc βλιμμίνονί βάλσαμο άνϋόλο οι ο οχορ-
[π ·$ ι · .

Τό ρόδο του οάν ιίχοννο», μισανοιξε ιά χ ίλη 
Hi’ ι ί ι ε  μαζί μ9ν δνναιά; ιόόξα  οε σεν ‘Απρίλη*,

haootar{\

Μ ικ ρο ί δ ιαγω νισμοί

•a U T  - %
ΑΙ Ε Ρ Ο Τ ΙΚ Α Ι^ Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Α Ι
Διά ν’ άηανιήαω σννιπ<ιχώ: είς τ~ς επιστολής 

πθ” Ιλαβα, πρεπει νά ίξηγήοω Sit ό διαγωνιημός 
ιών Ιρω ίιχών έπιοτολών, τόν όπ ·ΐαν προεχήρνξα 
είς τό προηγ ·νμεψον ψύλλον, εινε διαγωνιημός 
χαϋαρώς χαΐ άποχλειοιιχώς λογοτεχνικός, άπο- 
βλεπων είς τή , βελιίωοιν το » είδους αύτοϋ τής 
ιρ ·’φεράς χαΐ αίιΰημα ι*ής φιλολ γίας, ποΰ εχει 
πολν παυα/ΐ'ληΰή έδώ ιί. ιήν Έλληδα, !νώ άλ/.οΰ 
ΰπηρχονν πολλοί χαΐ πολλαΐ ουγγραφεις πον άνε- 
δείχ9ηοαν μόν··ν χ··1 μόνην άπ αύιό. Αποβλέπει 
δηΐιχδη εις tr,v συγκέντρωση· ερωτικών έπιστολών 
οχι μόνον με αΐσ&ημα xal ποιητικήν δι &εσιν 
άλλα χαΐ μέ τεχιην γραμαενα Γ ι αύτό δσαι καΐ 
Sant ποόχειιαι νη μετ οχηνν πρέπει να προσέξουν 
πο ν είς ιήν μορφ ν τής επιηιηΐής

Π  έπ>ι ακόμη να Ιξηγήοω Sit μπορούν είς ιόν 
διαγωνισμόν νη μιιαοχ··νν χαΐ Soat χαΐ δ  ·οι δ'ιν 
ϋέλσνν μ ιν  οί ιδι ί  να γράψ'ΐυ* έρ·οιιχάς έπισιη- 
λ ς, κατ χονν S ιως ιοιανιας ιίς  χπρ ]ς των προερ- 
χομέν ς έχ φίλων ιω ν γνω αώ ·· τω -, έοωμενων 
Των xut. Εν ιοιανιη περιπτώαει οηατιών νιαι 
τά όνόματα χαΐ τον ά τηοτείΐανιης χαΐ τοΰ γρά- 
yiatioe τήν έπιστολήν. Έπειδη δέ ι·ερ·χοΐ πι&αι 
νίν νά μή Φελουν νά υπογράψουν μέ τό πραγμα
τικήν δνμά  τα·ν. μ τηοοίν νά νπ· γραιι>· νν μέ 
νενδώννίίον, άφον ιό έγχρίνο»>ν πριιηγ'-νιιένως, 
εί; τρόπον ώατε έγώ νά κατέχω πάντως τό πραγ- 
μοτικ  ν δνομα χαί τοντο πρ ς άποφνγήν πλαστό 
γραφιών κλπ. Ουτε άλλος τε ιο> τ· tf·· πειρ ξη 
τονς ψενδω·νμονχ νς, έφ ' So-v ή Ιχεαί ϋεια μον 
δέν δ··>αται νά Tsftjj έν άμφιβόλφ.

Ό  καθείς μπορεί νά οτείλη καί περιασοί’ρ ις  
τής μιας έρωτ·χας έπιστολάς μέ ίο ρι&^α δικαιώ
ματα σνμαειηχή ς.

” 1̂»  είς τό τέλος τοΰ διαγωνιαμοΰ ο> γκεντρω- 
#οΰν πολλοί χαλαί ΐπιοτολαί, ύ έχδο&·ι·,ν είς 
ιδιαίτερον τιΰχ'·ς. Άντξαρτήτως δέ τονιον, χαΐ 
Snat είνε xaial. έχιός ιών βοοβενΑησομένω*, Ρά 
δημοσιεύωνται όλίγ^ν κατ’ όλίγον είς >·ην> Σφοΐραν .

Ή  Λΐς Ν Ο Ρ Α  

---------------------------4 Μ » ---------------------------
r A .r ,TSTQT'T£?.rC

□  □ □  Σ Π Α Ρ Α Γ Μ Ο Ι  □ □ □
Άνάλαφπο τά  χά ϊδεΊ'ΐα  τ ’ .Ιγίοα 
τή : θά^ασ-ιας χαράζει τήν πο*ιά, 
αναγαλλιάζει 'κείνη καΐ ώς πέρα 
χαρούμενη κυλά στήν ά ιμουδιά.

Στού ιιανιασιιένου τού βοοηά τό φύσα 
ή θάλασσα φουσκώνει σέ βοννά 
κι* αδύνατη στό πάλε ια up λύσσα 
πάνω στούς βράχους δέρνεται ξεσπ^.

Καί ιιέ να γάΐ^εψαν ελπίδες 
κα! viinm μ^ν σκηοπούσα τή ναοά 
μ* ά τ ελ-Ίσιά- σάν ένοιωσα άχτίδες, 
ιιίση ιιου πνίξαν τήν καοδιά.

Γιάννενα Γιάννης Πόνης

Ε Λ Ε Γ Ε Ι Α  ·«·—
Άγαπηιιένοι φίλοι ιιου σάν πέ-*ω ·<αί πε Νάνον 
μιά έτιά  νά α^ϋ Φυτέψετε στό ιινήαα ιιου άπάνω· 
Πόσο ιιοΛ εΐνε ακριβό καί πολυαγαπη ιένο 
τ ’ ώχρόλευκό της φύλλωμα, γλ” κο-νλυνό,

[Λλιιιιιένη !
Ό λόδοοσο : ό ίσκ ιο: τη : όλόγνοα θά Ισνιώνη 
τόν τάφο ιιον νι* ανάλαφρο; τό  χώμα θ ’ άλα- 

Δ . Κ . Δούλης  [φροινη.

-HS3 Χ Α Μ Ε Ν Η  Α Γ Α Π Η
Σ τή : νύχτας ιιέσ’ τή σιγαλιά 
ό γκ ιώνη ; τρα-Όνδάει 
γ ιά  yόποια ά ’άπη τον παληά 
«ού  π έθ ινε  καί πάει...

νΙδ ιο  τραγούδι θλιβερό 
κα! γώ  τώρα  θ ’ άρχίσω 
γιά κ 'π ο ιά  άγ-ίπη πσϋχασα 
προτού νά τή  γνωρίσω.

Α θ ή να ι 7-5-1919_________ ? ω ν  ^ zv^,av^s

τ ο  ψ ίΛ ΐ  c o y
Έ ν α  φιλάκι ποΰ σοϋ ζή τησα 
μικρή μου πολναγαπηιιένττ, 
μέ τήν καρδιά σου μού τό  χάρισες, 
καρδιά άγνή καί πονεμαένη.
Καί στά ουράνια π ά να  μέ άνέβασε 
τ ’ όλόγλυκο παρΑενικό φιλί σου. 
γ ια τί μέ τή λαχτάρα πού ιιοϋ τ ώθησες 
μοΰ πρόσφερες μαζή καί τήν ψυχή σου.

Ν . Βεργανελάπης

Περδίκω μ’ π 'λ ί μ*.
Ή  Ά νθ ή να  εΐνε χρον- 
σός μπαχτσές , κλουβί 
μί πέντ* αηδόνια, κ ι’  3- 
ποιουςτήνκαταραστήνάν 
τοΰ κοπούν τά  χ ιόνια .

Αύτίνου τοΰ τραγούδ* 
π ’τόλιεγαν νιά  βουλά 
γιά  τ ’ ν κά ψ ου -Ά ρ τα  
τώρα  μουναχά σ τ ’ Ά ν 
θήνα τιριάζ*. Καλουκι- 
ράκ’ , δροσά, παντσέλη- 
νους-τού φιγγάρ ’  ού- 

λόγιουμου κάργα μαθές, γρουσούζα, άπ’ δέ 
σκαμπάηζ γρύ άπού πιριδιαγραμμάτου. Κι* 
άπ’ έχ ' ίκειό τοϋ Ζάμπειον καί τού Βασιλ ’κό 
κήπου άπ’ μιταίν’ς μέσα κί σ ’ άναστα ίν ιτ’ ή 
καρδούλα άπ’ τ ’ μουσκουβουλιά. Ού άηδό- 
νους τού λαλάει ούλουνυχτίς σ τν ’ άηδόνα κί 
τού πλέκει σάν κ ί νάνε σκαλτσονιιηχανή τού 
λαρύγγι τ ’ τ ’ άφ ’λοτ’ μου.Θέλ’ς δέ θέλ’ς γένε- 
σαι ξενϋχτ’ς μί τοΰ ζό ρ ’ . Ού Γεραμπής ού 
"Υψ ισιους έφκιασε ν’ νύχτα γιά, νά κ’μ ώντι 
οί άνθρώπ’ κ ι’ ίδώ κ’μώντι τ ’ ν ήιιέρα. Κ ι ’ 
άπ’ έχει ή νύχτα τά τυχερά τ ’ ς μαθές- παξ’μα* 
δουκλιέφ,_ΐζ κί τ ’ άπουδέλ’πα.

Ψ έ τοϋ βραδάκι πααίνουντας στού Ζ ίμ - 
πειου καρατάρ’σα δύο άπού δαϋτις, άπ’ πααι- 
ναν μπραστοϋ-μποατσοΰ χαμουγιλώντας κί 
τειώ ντας κί κ ’νιώντας κί βιργουλ’γιώντας. 
Ιΐάαιναν γιά  νά ψουνίοουν μουστιρήΛες μοι- 
θές τά  κ’ρίτσα Ά α α  τ  ’ς μπάν’σα, σφίγγου ιι 
άπού κουντά.Μέσα στού Βασιλ*κό κήπι·υ ηύ- 
τίν ις  άπού κούνιά τ ’ς ίγώ .Ά π ού  δώ τ ’ ς έχου 
άπού κεΧ τ ’ς έχον κάηονντι σ ' έναν μπάγ
κου Ντουγρού l /ώ νά πάου νά κάτα ιυ άπού 
δίπλα τ 'ς , μί προυκάν' έ ας άλλους κί κάθιτι 
σ τ ’ μέσ’ κι’ έσ’ τσαν μουνουμιά; ψιλή κ’ βένια.

— Έ τ  π ' νά σώ ιπ’ ού τρισκατάρατους, 
μπακανιασμένον τ '  διαόλ’ , ποϋ φανερώθ’κις 
μπρουστά μ" κί χαλασα ένα ζ ιν γ  ρι μιντζου- 
σό ις γιά ναν τ 'ς  φέρου & ; ίδώ.

Κ ι ’ ά τ ’ ήταν ένα : ιιπυντοικοκέφαλονς σ<ηγ- 
γονκουλλάριους οδν τοΰ μοι ρφουνειό τ ’ Κα- 
ραγκ ιό ζ'.Τ ί κατ’ άνέμ’ ριντιβοϋ εϊ/ανι; « θ  ιρ 
ρ··νς κί άναίδεια χ^ειγ ιά ζιτι» λιέου μί νού μ' 
κί τού βι^νου κατά τόν μπάγ>0 ·.

— Κ αλ ’σπιρούδια σ τ ν άφ ιντιά  σας τ ’ ς 
λιέου. \ύνουμι νά κάτσου κανιά ψ ’χούλα ;

— Συγγνιόιιην, άλλα έχουμε μυστικά.
Μ ί κουί’ό ϊδ ε ιΐ ού θιουμπαίχτ’ς,
—  Ιά  μυστ’κά φάγαν τούν Ό Θ ο  ινα, λιέου. 

Ί γ ώ  θά κάτσου νιά βουλά.
— Μά πώ;.κύριε-κι'έκ ινι νά μ’κουκουριφτή.
— Ούρέ, πά; κατ’ άνέμ’ , γιά  θά σ ’ άδρά- 

ξου άπ’ τ 'ν  άρίδα κί θά βριθής στού Φάλη
ρου γιά μπάνιου δίχου; είσινιν,ρίου.

Εί ι πώς δέν έπαιρ ι ά οιεία  μετ' Ιμένα κΐ 
μαϊνάρ’σι τά  πανιά.

Έ ,  τότε ξέρειε τ ί  νά γίνη  ΐ Μ·* λιέει. 
Ε πειδή  οι δεσποινίδες εΐνε συγγενείς καί 
μένουν μαζή έγώ  θά πάρω τή μία νά πάμε 
έδώ κοντ » σ’ ένα άλλο παγκάκι κ ι' όταν θά 
φεύγουμε περνάμε καί σά. περνούμε.

Ά λλο υ  π ’ δέν ή()ε/ια. Ί Ι ά ε ι  καλόν» λιέου, 
κί στρώνουμι άπού δίπλα τ ’ ς ά'-λ'νής Είπα- 
μαν... κί τ ί  δέν εΐ.ταμαν. Ά  ι ’ τούν Ά ί  Ά -  
πόστουλου μέχρι τού πα>ερημών. Ούλα τά  
κουντάκια κί παρακουντάκια τά φέραμι γερ- 
βονλιά. ”Ως τόσου ού άλΑ,ουί μί τ* / ά.'.λη δέ 
φαίνουνταν μάειοι άΧκούγοινταν πθ ’ νά.

—  Τ ι τοΰ διάονλου έπαθαν, είπα. Θά νά- 
πιοι στά μαλακά μαίΙές ού ά ̂ ’λότ'μους κί 
δέ λιέει νά σκο ιθο κανιά βουλά.

Τ ί νά σ’πού,ούρε μ ίτια  μ’ κί τ ί  νά σ* μουλου- 
ήσον.Μάειδι στά  μαλαχά,μάειδι κί σ ά ξιρά  ε · 
πισι.μονε σ’κώο'καν κ’ έφ ’ ,αν οί άμ’/.ότ’μοι. 
Πάει κι’ εκείν’ πούχα δίπλα μ'/ιά ναν τ ’ς βρή, 
χάνετι κί δαύτ*. Ά π ό μ ’να μουναχός μ* κί 
γκεζέραγα σάν τ ’ν άδικη κα τάρα κί δέν 
έβρισκα π’ θινά κί π’θινά  άκρη. Σ τρα τί σά 
δώ, μουνονπάτ’ σά κεΧ έχασα ιόν μπούχ υλα. 
ΤρεΧς ώρις πιρπάταγα κι* ούλου σ τ’ν Ιδια 
μεριά βρισκουμαν. Κ ι ’ άπ* είχαν κλείσ* κι* 
οί πόρτις κί δέν κότ««γα νά φουνάξου γ ια τί 
θά  μ’ έπιρναν γιά  κλέφι.’ .

— Έ ,  ούρέ μ'σουκυυμένου, είπα, μ* τ 'ν  
έφκαοις τ 'ν  κασκαρίκα Σα σί ματαλΛβου οτά 
χιράκια μ* τά  κ’ β ιντιά ζ'μ ι.

Άμπήδ'σα κάτ’ φράχτις, κατ’  παλούκια, 
ξέσκλισα τ ’ φουστανέλλα μ’ κ ί πώς βήκα 
άπού κεΧ μέσα μήν τά  ρουτάς μπίτ ούλότίΛ,α 
Να πά; μαναχά σ τ ’ άΧκλησσά νά κάν’ς τ ’ν 
προυσιφκή σ ' άπ' ϋέ μ* έπιασαν γιά  λουμπον· 
δύτ* νά μί σ>είλ'νι διμένον σι* φυλακή.

Ταΰτα κί μένου. Μ ήτρονς Κον'ρνόγαλον^
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Τρία χρόνια είχε παντρεμμένη. Κα ί τά τρία 
έμενε ατό Ρέμμα, δπου 6 άνδοας της είχε δυό 
νηματουργεία. Ζοϋοε ήσυχη στό σπιτάκι της·, 
ποΰταν κρυμένο μέσ' σέ δένδρα, χωρίς παι
διά, χωρίς φροντίδες, ευτυχισμένη.

Ό  άνδρας της, μερικά χρόνια μεγαλύτερος 
της, ήταν πολύ καλός. Κ ’ έκείνη τόν άγα- 
ποΰσε. Π οτέ πλανερή σκέψι δέν πέρααε άπ1 
τό νοΰ της.

Ή  μητέρα της περνούσε πάντα κοντά τη ί 
τό  καλοκαίρι καί μόλις άρχιζαν νά πέφτουν 
τά  πρώτα φύλλα γυρνούσε στό Π αρίσι γιά 
τόν χειμώνα.

Μόνο ποϋ κάθε φθινόπωρο τής Ιω άννας 
τής παρουσιάζονταν ενας βήχας...

Π έντε όλόκληρους μήνες πυκνή ομίχλη σκέ
παζε τήν λαγκαδιά πού πέρναγε τό ρέμμα. 
Σ τήν άρχή άπλωνώταν πάν' άπ’ τά  λειβάδια" 
άγάλι-άγάλι σκέπαζε όλο τό βάθος πού φαι- 
νώ ταν άπό μακρυά σά βαλτότοπος. Μόλις ξε
χώριζαν τό τε  οί σκεπές τώ ν  σπ ιτιών. Κ ι ’ 
δταν πιά μάκραινε καί πύκνωνε καί σκέπαζε 
τό  κάθε τ ι  θαρρείς κ’ ήταν καμμιά φαντα
στική πολιτεία, δπου οί άνθρωποι δέν περ
πατούσαν παρά γλιστρούσαν da. οχιές, μή 
βλέποντας ό ένας τόν άλλον, άπό ’δώ ώ ; έκεί, 
Τά  δένδρα, χωμένα μέσ' στήν καταχνιά, μου- 
χλιάζαν άπ' τήν υγρασία.

"Οσοι περνούσαν πέρ' άπ’ τή λαγκαδιά τό 
μό>ο πού ξεχώριζαν μέσ’ άπό τήν πυκνήν 
όμίχλη ήταν οί δυό ψηλές καμινάδες τώ ν έρ- 
γοστασίων τοΰ κ. Βασσαίρ πού μέρα-νύκτα 
άφηναν νά ξεπετιοϋνται δυό φείδια μαύρου 
καπνού. Μόνο αύτό φανέρωνε δ τ ι ζοΰσαν άν
θρωποι στήν καταχνιασμένη έκείνη λακκούβα.

’Εκείνον δμως τό χρόνο, δταν πλησίασε ό 
Ό κτώ βρης, ό γιατρός συμβούλεψε τήν 'Ιω ά ν 
να νά πάγη χωρίς άλλο νά περάση τόν χει
μώνα στό Παρίσι, κοντά στή μητέρα της, 
γ ια τί σ τό  Ρέμμα ή υγρασία ήταν πολύ έπι- 
κίνδυνη' γιά  τήν υγεία της.

Τ ' άπεφάσισε καί πήγε.
* **

Τόν πρώτο μήνα σκεφτώταν δλο τό σπιτά
κι τη ς... τώχε συνηθίσ3ι τόσα χρόνια, δλα 
του τά  πράμματα τής ήταν τόσο γνώριμα, 
τόσο αγαπητά κ' ή ζω ή  τόσο άτάραχη.

"Ομως άγάλι-άγάλι άρχισε νά συνειθίζη τή 
νέα της ζω ή , νά τής άρέσουν οι διασκεδάσεις, 
τά  γεύματα, τά  τσάγια, οί χοροί.

Δέν ένοοϋσε μόνο ν’ άφήση τούς κοριτσ ί
στικους τρόπους της, κάτι τό  άναποφάσιστο 
καί όκνό, ενα περπάτημα κάπως συρτό, ένα 
γέλοιο κουρασμένο.

Οί άνδρες τήν πρόσεχαν πολύ καί τήν φέρ- 
ναν γύρα. Κ ι ’ αύτή διασκέδαζε μέ τές φλυα
ρίες τους, γελούσε μέ τές φιλοφρονήσεις 
τους, βεβαία γιά τόν εαυτό της καί λίγο 
Ψιιχρή, μετά έκεΐνα πού δοκίμασε μέ τόν 
γάμο της.

'Ανατρίχ ια ζε άπό άηδία και στήν Ιδέα μόνο 
δ τι μπορούσε ποτέ νά παραδοθή σ ’  όποιον- 
δήποτε άπ’ τούς κυ ιίους έκείνους μέ τά  σκλη
ρά γένια καί νά νοιώση στό κορμί της τά 
χονδρά τους χάδια. Φρίκη ! ’Απορούσε πώς 
υπήρχαν γυναίκες πο·· ένφ δέν θά τά  συγχω
ρούσαν ποτέ στόν άνδρα τους,έπέτρεπαν σέ ξέ
νους άνδρες φερσίματα πού τές κατέβαζαν 
τόσο χαμηλά... Αύτή τουλάχιστον θ ’ άγα- 
ποϋσε περισσότερο άκόμη τόν άνδρα της άν 
ζοΰσαν σά δυό φ ίλοι καί στά χάδια τους στα 
ματούσαν στό άγνό φιλί, πούνε τό  χάδι τής 
καρδιάς.

Ό μ ω ς  τρελλαίνουν ταν άπ’ τά  γλυκόλογα, 
τούς πόθους καί τές 'πιθυμιές πού γυάλιζαν 
στά μάτια, τά  φλογερά λόγια άγάπης, τές 
τρυφερές έξομολογήσεις πού τής σιγοψ ιθύρι
ζα ν  στ* αυτί, τά  μουρμουριστά έρωτόλογα 
πού μόλις τά  μάντευε, νοιώθοντας σ’ δλο της 
τό  κορμί μι* άνατριχίλα, ποΰ ξυπνούσε τή 
φιλάρεσκε ιά της κ ι’ άναβε μέσα της μιά φλό
γα αύτο'ίκανοποιήσεως, μισανοίγοντας τ ’  ά- 
χείλι της, υγραίνοντας τή ματιά της καί ξα- 
νάβοντας τό  γυναικείο είναι της.

’Αγαπούσε ’κείνα τά  tete a-tete τ ’ άπόβραδο 
κβντά στή φω τιά , στό μισοσκότεινο σαλόνι, 
τήν ώρα πού ό άνδροίς γίνετα ι πιό επίμονος, 
ποΰ κομπιάζει καί τρέμει καί πέφτει στά γό
νατα ... Ή τ α ν  γ ι ’  αύτή έξαιρετική εύχαρί- 
στησι νά νοιώθη τό  πάθος τοΰ άλλου, χωρίς 
ή ίδ ια  νά παθαίνεται, νά θέλη τ* «δχ ι», ν ’ 
αποτραβφ τό  χέρι της, ν ’ άνασηκώνεται ψυ
χρά καί νά λίγη  νά φέρουν φώς, νά βλέπ^ νά

συμμαζεύουνται θορυβημένοι καί φρει ιασμένοι 
καί τρέμοντας άπ’ τό κακό τους πού θάρχώ- 
ταν ό υπηρέτης.

Είχε γέλοια ψυχρά πού πάγωναν τές πιό
θερμές έκμυστηρεύσεις, λόγια σκληρά πού
πλήγωναν τήν πιό φλογερή άγάπη, τόνους
φωνής πού καί μόνοι θά .μπορούσαν νά σκο
τώσουν εναν πού θά τήν άγαποϋσε ..

*  **
Δυό κύριοι τήν παρακολουθούσαν πιό επί

μονα— τόσο διαφορετικοί ό ενας μέ τόν άλλο.
Ό  Π έτρος ΙΙερονές νέος, ώραίος, πολύ 

τού κόσμου, ευγενικός, μέ τρόπους καί περι
ουσία, άνθρωπος πού ήξευρε νά θέλη καί νά 
μήν άωήνη νά τοΰ ξεφεύγΐ] εύκαιρία.

Ό  άλλος, ό κ. ν τ ’ Άβανσέλ, Ιτρεμε δταν 
τήν πλησίαζε καί δέν τολμοΰσε νά τή ; φανε- 
ρώση τό βαθύ του αίσθημα' τήν άκολουθοΰ- 
σε δμως σάν ή σκιά της, δείχνοντας τό με
γάλο του πάθος ζωγραφισμένο στά μάτια 
καί τή λαχτάρα στή θωριά  του...

Τόν πρώτο τόν φώναζε : «καπετάν Φρα- 
κάς» καί τόν άλλο : «τό  πιστό πρόβατο». Σ τό 
τέλος-τέλος τόν είχε σά σκλάβο της, τόν έ
σερνε παντού καί τόν μβταχειρίζουνταν σάν 
δοΰλο.

Θά γελούσε, φυσικά, άν τής λέγαν δτι θά 
τόν άγαποΰσε.

Κι* δμως τόν αγάπησε μ* έναν τρόπο πολύ 
περίεργο. Βλέποντάς τον όλοένα, συνήθισε 
τή μιλιά του, τούς τρόπους, δλα του τά  χα
ρακτηριστικά, δπως συνηθίζει κανείς κάτι μέ 
τό  όποίο ζή  πάντα.

Συχνά τόν έβλ,επε σ τ ’ όνειρό της τόν ίδιον, 
δπως ^ταν στή ζω ή  λεπτός, τρυφερός, άφω- 
σιωμένος .. Κ α ί ξυπνώντας άναπολοϋσε δ ,τι 
συγκρατοϋσβ στή μνήμη της άπ' τ '  όνειρο, 
καί τής φαινώταν ο τ ι  τόν άκουγε άκόμα, δ ιι  
τόν αισθάνονταν άκόμα κοντά της.

_Μιά ι ύχτα—ίσως νάχβ καί πυρετό - είδε 
πώς τάχα ήταν μαζύ του, σ’ ένα δάσος, κα
θισμένοι κ’ οι δυό τους στά χόρτα... Τής έ
λεγε πράγματα ευχάριστα σφίγγοντας καί συ
χνά φ ιλώντας τά  χέρια τηί- Κ ’ έκείνη ένο ιω 
θε τό θερμό του άγγιγμα καί τό  χάδι τής 
πνοής του, παίζοντας μέ τά μαλλιά του καί 
κυττάζοντάς τον μέ τρυφερότητα, μιά βαθειά 
καί θ ερμ '·) τρυφερότητα... Σιγά-σιγά γλ ί
στρησε στήν άγκαλιά του· αύτός τή φιλούσε 
στά μάτια, χωρίς έκείνη ν ’ άποτραβιέται. Τά 
χείλη τους ένώθηκαν κι* άφέθηκε στήν αγκα
λιά  του...

Αύτό ήταν. Μιά έκστασις πού δέν υπάρχει 
στήν πραγματικότητα- μιά σαγμή άπειρης, 
άσύλληπτης, Ιδανικής καί σαρκικής εύτυ/ίας.

Ξύπνησε. Ό λότρεμη κι’ ά^αλιασμένη. Ό σ ο  
κι’ αν πάσχισε δέν ’μπόρεσε νά ξανακοιμηθή 
καί νά ξαναβρεθή κοντά του.

Ό τα ν  τόν είδε τό πρωί κοκκίνησ’  άπό 
ντροπή, σάν αύτός νάξερε τ ’ όνειρό της, Κ * 
ένφ εκείνος τής μιλούσε τρυφερά γιά τόν 
έρωτά του, αύτή θυμώταν διαρκώς, χωρίς νά 
τής φεύγχ| άπό τό νοΰ οΰτε στιγμή ή σκέψι 
αύτή, θυμώταν τή  γλύκα τοΰ ονείρου της...

Τόν άγάπησε, τόν αγάπησε μ’ ένα αίσθημα 
άλλοιώτικο, άβρό κ’ ηδονικό, άναθυμούμενη 
τ ’ δνειρο έκεϊνο, μ’ εναν κρυφό φόβο στήν 
καρδιά δ τ ι δέν θ ’ άπολάμβανε ποτέ τόν πο- 
βο πούχε ξυ,ινήσει μέσα της.

Τέλος τοΰ τά  ομολόγησε δλα- ώς καί τό 
φόβο πούχε άπ ’  τά  φ ιλιά  του. Κ* εκείνος τής 
έκανε δρκο δ τι θά τή σεβώταν...

Κι* άληθινά ! Περάσαν οί δυό τους ώρες 
μακρές, γλυκές ώρες θείου έρωτος τοΰ έσμι
γαν μόνο οί ψυχές... Κ ’ έπειτα ... χώριζαν 
μαργωμένοι, φλογισμένοι, παράλυτοι.

Κάποτε άγγιζαν τά  χείλη, βασίλευαν τά  μά
τια , κ ι’ αυτοί στό μάκρος τοΰ φιλιοΰ άχορ- 
ταγα τήν ήδονή ρουφούσαν...

* »*

Καταλάβαινε δτι δέν θά μποροϋσε νά συγ- 
κρατηθή κοί μή θέλοντας νά πέση έγραψε τ ’ 
άνδρός της δ τ ι ήθελε νά γυρίση σιμά του καί 
νά ξαναρχίση τήν ήσυχη καί μοναχική προτε- 
ρ ινή ΐζωή  της.

Ε κείνος τής άπάντησε μ ’  Ινα  έύγενικό 
γράμμα ξορκίζοντάς της νά μήν γυρίση με
σοχείμωνα κ* έκτεθή χωρίς λόγο μέ μιά άπό- 
τομη άλλαγή στή διαπεραστική υγρασία τής 
λαγκαδιάς.

Είχε έναν θυμό έναντίον του γιά τήν άπε- 
ριόριστη έμπιστοσύνη τοβ καί γ ια τί δέν έ
νο ιωθε, δέν ύποπτεύονταν διόλου τόν άγώνα 
ποΰ αύτή έκαμνε μέσα τη ς....

Τόν Φεβρουάριο— ποΰ έκαμνβ δλο καλόν 
καιρό,— &ν κι* άπόφευγε δσο μποροϋσε νά 
βρίσκεται πολύ ώρα μόνη μέ τό  «π ιστό πρό
βατο», δμως δέχονταν κάποτε κατά τό  ήλιο* 
βασίλβμμα νά βγαίνη μαζύ του μέ τ* άμάξι.

Π η Λ Η η  Τ ρ α γ ο ύ δ ι α

AH.A Τ ή ς  f i e ja x p o t v n g  τά  μ ά α α  ΑΑΑ,
Τα μάτια σον, ,πονλάχι μου μεΧαχροιηί, 
ποΰ φώς μέσ' τής καρδιές σταλάζουν, 
μέ τάοτρα ζά ψνχρά στόν ονροr i  
— μή σέ γελονν οι ποιητα ί—5sr μοιάζουν.

Τ ' αστέρια κ ίϋ ι  μαύρη νύχια φωτειρά 
μέ καλωσύνη λάμπουν ora πελάγη, 
τά βλέπει δ ναύτης, τζοΰ μέ γνώοι χνβερνά, 
χαί ίσιο δρόμο λάμνει έχει ποί πάγει.

Τά μάτια σου τά μαΰρα, φώς μον, όποιος r i  !δή 
τόσες γλνχάδε; και φωτιές γεμδια,
— άν «Γι·ε χαϊ ιό γνωσζιχώτερο παιδί— 
ϋέ νηβγβ άπο rijv iota τον τήν στράτα.

Γ . Β ιζνηνός

"Εν άπόβραδο ποϋ φυσούσε χλιαρό άεράκι 
κ ι’ ώργοϋσαν δλοι οί χυμοί, είχαν βγή καί 
πάλι μαζύ, μέ τό μόνιππο, πού πήγαινε 
άργά-άργά, καθώς πύκνωνε τό  σκοτάδι. Έ 
νοιωθε μέσα τη ; νά κραιπαλοΰν δλες οί ορ
μές κ ’ έπιθυμιές της καί νά σέρνεται μοι
ραία πρόί τό  υπέρτατο σφ ικ τα γκ άλ ισμ α ,-ό 
πως σ τ ' όνειρο ....Κ α ί σκέπτουνταν τρέμοντας 
δ τι πάει, τελείωσε, είνε χαμένη ! Τά  στό
ματά τους κάθε τόσο, άναζητώντας τό ένα 
τ ’ άλλο, έκολλού ιανε σφιχτά, γιά νά τρα- 
βηχθοϊν καί νά ξανασμίξουν.

Τή συνώδεψε ώς τό σπ ίτι καί, ξεθεωμένη,
μισολιπόθυμη, σέ μιά ά"»υγκράτητη ΰπερ-
διέγερσι, τήν άφησε στή πόρτα κ’ έφυγε.... 

** *
Ό  Παύλος Περονέλ τήν περίμενε σ τό  

σκοτεινό σαλονάκι.
"Ο ταν τοΰ έπιασε τό χέρι, τώ νοιωσε σά 

νάκαιγε άπό πυρετό....
Ά ρ χ ισ ε  νά τής μιλά σιγά, άπαλά, τρυ

φερά, νανουρίζοντας τήν έρωτόπαθη ψυχή 
της.

Τόν άκουγε χωρίς ν ' άπαντά, αναπολώντας 
τόν άλλον, σά νάκουγε τόν ά?.λον, σά νάχε τόν 
άλλο άπένανιι της σέ μιά τέτοια  παραί- 
σθησι... Δέν έβλεπε παρά έκείνον, δέν σκε- 
φ τώ ταν άλλον άνδρα στόν κόσμο παρά έκεί- 
νον.Ι.Κ ι’ δταν πιά άνασκίρτησε στές δυό λέ
ξε ις  : «σ ’ άγαπώ», ήταν έκεϊνος, ό άλλος, 
πού τές έλεγε, πού Φιλούσε τά  δάχτυλά της, 
πού τήν έσφιγγε στο στήθος— δπως πρό όλί- 
γου σ τ ' άμάξι— , πού τή  τρέλλαινβ στά  φ ι
λιά— κατακτητής αύτός - , πού τή σφιχταγ
κάλιαζε, πού τήν κολλούσε άπάνω του, έν
τελώς άπάνω του μ' όλη τή θέρμη καί τόν 
όργασμό τοΰ άνδρίκιου σώματός του ..............

*** w
Ό τα ν  ξύπνησε...—ήταν δνειρο ; ήταν άλή- 

θ?ια ; . . . .— έβαλε μιά στριγκή φ ω ν ή .,.Ό  κα- 
πετάν Φρακάς, γονατιστός μπροστά της, τήν 
εύχαριστοΰσε παθητικά, λούζοντας στά  φιλιά 
τά  λυμένα της μαλλιά ...

— Γκρεμισθήτε ! γκρεμισθήτε άπό *δώ !
Ε κ είνος  τάχε χάσει, δέν καταλάβαινε τ ί 

ποτε, κύτταξε νά περιμαζευθή.
— Ε ίσθε ά-τιμος !.... έέέ σάς μι σώ /..·. 

κλέφτη ! κλέφτη ! γκρεμίσου !....
Τέλος σηκώθηκε παραζαλισμένος, *πήηε 

τό  καπέλλο του κ* έφυγε.

ν  , # * *
Τήν άλλη ’μέρα γύρισε ατό Ρέμμα. Ό  άν

δρας της άπόρεσε, φυσικά, σάν τήν ε ίδ * ....
— Τ ί  σοΰ ήρθε ; ........
— Δέν μποροΰσα πιά νά ζήσω  μακρυά 

σου....
Τή βρήκε κάπως αλλαγμένη καί πολύ ά- 

νόρεκτη....
—  Τ ί  έχεις λοιπόν κ’ είσαι ετσι μελαγχο

λική ;
—  Τίποτε, τ ί  νάχω ;.... καί συνεχίζοντας 

τήν άπάντησι μέσα της :
— Γ ια τ ί νά μήν (ονειρευόμαστε πάντα, ά

φοΰ μόνο στά όνειρα βρίσκεται ή εύτυχία ;. .
** *

Τό «π ιστό πρόβατο» πήγε τό καλοκαίρι νά
'δ>3'

Τόν δέχθηκε χωρίς καμμία συγκί' ησι, σά 
νά μή τόν είχε άγαπήαη ποτέ άλλοιώτικα, 
παρά στ* όνειρο πού τό  διέκοψε οίκτρά ό 
Παύλος Περονέλ.

Κ ι ’ 6 νέος, πού έξακολουθοΰσβ νά τήν 
άγαπά, σκέπτουνταν στό δρόμο καθώς γύ- 
ριζε.

— Παράξενα πλάσματα κι* αύτές οί γνναϊ- 
κεΐ....πολύ  παράίενα....

(Μ εταφρ. II.  Ν. Α . )
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ε Π Α Ν Ο Δ Ο Σ  Τ Ο Υ  Κ Ο Ρ Ι Ε
Ή  Λολότα χωρίς >ά μιΐήοονμε γιά r i  πν ν- 

ματιχά ζης προτερήματα, εχει χαί χά (ΐς φνοιχές 
άναμφιοβί/Τηζες. Ή  φνοις τήν έπροίχιοε μέ τπ 
πιό σπάνια δώρα. Τό πρόαα'πό της *όσ ιμο, τό
μάτια της φωιεινά, ή γρπμμη τοϋ λαιμοί) r η ς
ελαφρά, τό οιήϋός της μεστωμ'νο χι ολόρΰο χαί
τ' άν.τοζημά ζης, ποΰ χαμμιά ζώνη δεν τωνφιζε
ώς τώρα, διατηρεί ti.v πιό ϊλασζιχή άρμον’α. Κ ι' 
αΰζά χωρίς νά αναφέρω τίποτε γιά τή χάρη τής 
μέοης της, ο Or* ;·ιά ιτ ς  ζορ’ ενιές τη- γάμπες. 
Ά π ό  τότε ποΰ τήν γνώρισα, τήν ϋνμοίμαι νά 
φορΐ! πάντα φορέματα χυτά στό χ·>ρμί της, άπό 
χεϊνα ποΰ οέ χάνουν ν'άμφιβάλλ^ς αν εΐνε ντνμέ- 
ιη  ή γνμνή. Στήν έίαχίοτη χίνηοΐ της, ζό φόρεμα 
άποχαλνπτει δλες της γραμμές roD χοριιιοΐ< της.
Τό χορσαζ χολίάει στά στή&η της, ποϋ όρ&ά ναν 
ζαι σάν λόφοι χ ι ' ή φοΐσζα διαγράφει δλες τής 
άρμονιχές γραμμές της. Κ ι’ οιαν ό αγέρας, δ συ
νένοχος a ir f f  roD πειραπιΐ'ϋ, βοη&ήοη λίγο, απο·

_ ρεΤς νά γνωρίσης δλες ζής λεπζομέρειες ζοϋ άρι- 
αζονργημπτιχοϋ σώματός ζης, acv v i ιιοχης ολό
γυμνο μπροστά Ο'ν.

Κ ι' δμως ή Λολόια άπεφάοιοε στά σοβαρά νά 
χαταστριψη, νά δολοφονήαη δλη αύτή ζή χάρη 
της. Χϋές μοΰ είπε :

— Ποϋ μέ συμβουλεύεις νά ποραγγείλω έναν 
κορσέ ;

Ή  Ιδέα της μου φόνηχε σχεδόν χωμιχή
— θέλεις νά φρρέαης χοροί ; Έ ον  χορσε;
— 'Αγαπητέ μου, δέν ξέρω σέ ποιόν χόαμο συ

χνάζεις, μά τόσο τό χειρότερο γιά σένα άν δέν 
ξέρεις πώς δλες ή χαϋώς πρέπει γινάΐχες φορούν 
χοροέ ζώρα.

— Δέν τώχα παρατηρήο)], άφοΰ δέν φορούσες έού. 
Αέν εδωοε χομμιά προσοχή στό χομπλιμάν μον 

χ ι’ άπάντησε δίχως ν' άργοπορήσ/ί:
— "Αν Λέν φορούσα, εΐνε γιατί μιά παράλογη 

μι*δα μσΰ τό άπηγόριυε. Τώρα ποϋ έπιοτρέφονμε 
οτήν κανονική μοδα, χαταλοβαίνεις πώς δέν μπορώ 
νά χαύνατερήσω, βέβαια. ..

Κ ι' άμέσως ή φίλη μον άρχισε μιά εμβριθή 
δ άλεξη περι τοΰ κορσέ μέ επιχειρήματα ά«ατα- 
γώνιοτα, τοσο ώοτε μοϋ οιάίϊηχε άδύνατον νά ιήν 
άντικρονσω.

 Ανιστόρητε ! μοΰ είπε. Πώς ήταν ντυμένη
ή Eba, δτον έπιασε σχέσεις μέ τό φ εϊδ ι; Αέν διά
βασες στζ,ν Άγια  Γραφή πα ς πήρε φ ΐ’λλα ονχής 
γιά νά χρύη>Α τή γιμνότητά τη ς ; Έ ,  λοιπόν.... 
χά φϊ·).λα τά πέρασε σ' ενα σχοΐνο καί μ ' αύτό 
περιέζωσε τή μέση της. "Υστερα πέρασε ατό σχοΐνο 
κλαδιά γιά νά χρνψη τήν κοιλιά της και τά οτή&η 
χης. "Αν σ’ αύτό δέν βρίσχις τήν άρχή τι ϋ κορ
σέ, πρέπει νάσαι πολύ χουιόςΛ. Ό  κορσές υπήρχε 
ποντοτε. "Αν διάβαζες αρχαίους συγγραφείς, ί)α 
βλεπες δτι ή πρώτη φροντίς χών γυναιχών τής 
αρχαιότητας, πριν βγουν γυμνές, ήταν νά φορέ
σουν μιά ζώνη. Γιά σένα, μιά ζώνη είν ι μιά 
ζώνη, yia μός χής γυναίκες ποΰ χαζαλαβαίνονμε, 
δέν είνε δλλο παρά κορσές Κ ι' έξ άκλου δέν έχ·ις 
δή τής φωτογραφίες τής Μαρχηαίας Πομπαδούρ, 
χής Γαβριέλλας Ν τ ' 'Εσχρέ χ ι ' δλων τών άλλων 
γυναικών, ποΰ έλαμπρνναν χήν Ανλν χοΰ Λουδο 
βίκου XV ; Πές μ~ν, ύάξιζαν μιά πεντάρα δίχως 
χό* κορσέ ;

Άπεφάσισε νά πάρυ άναπνοή κ ι ' επωφελή&ην 
τής εύκαιρ 'ας νά .τώ μιά λέξη :

— "Ο 'ΐ ή γυναίκες περι χών δποίων μοΰ μιλεΐς 
φορονοαν ενα είδος ύώραχος μέ μπαλένεί δέν εχω 
καμμιά ανχίρρησι. Μ ' άπό to σημείο αύ χό Άς να 
μ ' Απόδειξης δτι είχαν δίχηο ποΰ έχαναν αύτό, 
υπάρχει μεγάλη διαφορά. Τής βλέπομε νχνμένες, 
χωρίς να λαβαίνομε ύπ' δψει τήν παραμόρφωαι 
χών οωμάχων των. "Οσο γιά οένα, μιχρή μου Λο· 
λόχα, &α λυπηθώ πολύ να οέ ίδώ κλεισμένη σ ' 
ενα κλουβί ποΰ 0ά σοϋ σφίγγη τά πλευρά κοί ΰά 
χαχαοχρέγΐ] χή γραμμή τών γοφών σον. Αυτό 
είνε δλο...

—  "Ωστε, γιά νά οοΰ κάνω χή χάρη, πρέπει νά 
ντύνομαι σάν χωριάτιασα ;

=- Χωρίς νά φάάνομε ώς αύτό τό σημείο, δπως 
ντυνόσουνα ώς χώρα, ήταν περίφημα.

— Τ ί ώραΐα ποΰ τα λές ! Σοΰ είπα : ποτε δέν 
6ά νοιώαης έού, γιατί δέν ξέρεις τό Αξίωμα πώς 
δταν πέντε χρόνια συνεχώς ή γυναίκες φο· 
ροΒν κυνriff φ οϊσιες, πρέπει χά άλλα πέντε νά φ ό
ροι ν φοϋοχες ποΰ να οέρνωνται στή γή, γιά νά 
συνηθίζουν χούς άνδρες νά νοοχαλγοΐν χής γάμ
πες μας. Κ ι δταν δέ*α χρόνια ουνεχώς δείχνομε 
δλο τό οχήόός μας, άλλα χ όσα χρόνια πρέπει νά 
I i  κρύβουμε, γιά νά τά πσ&ήοεχε. Την ήμερα not

&  "'τί?

Τ δ  ω α ν ό ρ α μ α  t r ig  έ β ό ο μ ά ό ο ς
(ΕΧυε&α ευτυχής διότι <5 φίλος μας ΚΧεΛ> Οης,

S υνομΊοτός ποιητής τον Σίδηρον μας 
άπό τό Άσνλον τών Άπορων, οπου εγχαταβιοι 
και μ 'ς  άπέστε,λε μερικά προϊοντα χης Μονσης 
χον. μέ τήν ύ.πόοχεσ,ν δχι χακτ,χη 9 αναΧαμβανη 
νά διεκτραγωδή χάριν τής ι Σφαίρας* τα διοφορα

1 ‘ γ (  'Η χο ;  γνω στός εκ τώ ν Π ανα& ηναιων)
' Έ δ ώ  θτό Έιιπειρίκειον 
μά τόν Ά γ ιο ν  Θουλπικιον, 
περνούμε μαχμουρλίκειον,
για τί δέν εχει ένοίκιον.
Τό ένοικιοθτάθιον 
Ιθχύει ίθοβ ίω θ  
κ ι ’  άνευ μεταρρυθμίσεων 
κοιμούμαι μακαρίωβ.

Καλώ λοιπόν νά έλθοΰν έδώ. 
όλοι οί Ά β η να ίο ι, 
ποΰ θάν περιπλανώμβνοι 
κατήντησαν Ιου δα ίο ι,  ̂
θά τούθ φιλοκθενώ έγώ 
θ τ ’ Ά θ υ λο ν  τώ ν  Απόρω ν, 
κι* οϋιε τού είθοδη ιατοθ 
δέν θά πληρώνουν φόρον

Μά τί καιρόθ είνε αύτόθ J 
Μάθ τυρρανεί άδίκωθ, 
θαρρώ πώθ καί ό ούρανόθ 
έγεινε ΜπολσεβίκοΟ.
Τή μία παίδζει καί γε>ά, 
τήν άλλη κατσθουφιάδζει, 
οΰτε κοκότα νάτανε 
δέ θάχε τόθο νάδζι.

Ο ί ραπτεργάται κήρυκθαν 
καί πάλιν απεργίαν 
καί νέαν θέλουν αΰκθηθιν 
γιά κάθε ένδυμαθίαν.
Γ ιά  νά τούθ κόπθωμεν αύτόν 

τόν βήχαν τόν αίιόνιον 
πρέπει νά καταργήθωμεν 
κι’ αύιό τό  πανταλόνιον.

Τ ό  ίδ ιο  κάνουν αλ? ωΟ τε 
καί ή γυναίκεθ τώρα, 
ποϋ μ ' δθα τάθ  έπροίκιθεν 
κρυφά ή Φύθις δώρα 
δλα θτά  φόρα τάβγαλαν, 
καί έ,τσθι κάβε μέρα 
έκθέθιν έχουν διαρκή 
είθοδοθ έλευβέρα.

Κ ι ’ είδανε τά  μάτια μαθ κ ι’ άλλα περιθότερα 
κι’ό Θεόθ μόνο τό  κσθέρει τ ί  θάΐδοΰν άργότερα.

Ό  Κ λεάνθης

f  Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η  *6
"Ωρα θαμπή, ποΰ μυστικομιλοΰνβ 
δσα τριγύρω σου σιγοκυλάνε, 
γι* άφουγκράσου τα  τ ί  βέ νά πούνε 
κάτ’ άπ* τό  σκέπασμά σου πού περνάνε.

Τά  λόγια τους γλυκά ας άκουστοΰνε, 
στό σύθαμπο τό  φώς άστα ποΰ πάνε, 
ο’ άγνώριστο φ ιλί θά ένωθούνε 
κι* ειρωνικά μέ μάς θέ νά γελάνε.

Τό  σκέπασμά σου μ ή πολύ ζυγώσης 
γ ια τί όταν άπάνου τους τ* άπλώσης 
θά σταματήσουν πιά νά τραγουδάνε.

Κα ί τό  χλωμό σου φώς δέν θ ’ άγαπάνε,
τό  τιποτένιό θέ νά φανερώσης
καί νιά τό  έργο σου θά μετανοιοίσης.

Σ . Κ .
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Σ Ο Σ !Λ 'Α ^ Μ Ο Σ ϋ

θά θελήοης νά μέ "φίξης στήν άγχαλ.ά σου καί 
συνάντησές τό ίιιπόδιο ενός κορσέ, θέλεις δέ θέ- 
λεις θά μοϋ πής λόγια γλυκά και τρυφερά ως ποΰ 
νά τόν ξεκονμπώο^ς. Έ ·φ  χώρα t in  νχνμένη— 
γυμνή δπως είμαι μεχεις πολύ ι~ικολα ο ή διά- 
θεοί οου. Αέν ξεύρεις δχι αυτές ή μέθοδοί μας 
είνί  ιό χαχτικό γιοχριχό τών πόθων οας; Κρύ
βουν απότομοι δ,χι δείχνανε, κ ι ' έξαφνα πάλι φα
νερώνουν καί παραδίδουν δ,χι χρύβανε, κ ι’ ί.σ ι ό 
πόθις μένει αιώνιος 1

Είχα μείνιι άναπολόγηχος άπό χήν ρητορικήν 
χης, δπωσδήποχε ζήτησα ενα χελενχαΐο έπιχείρημα.

— 'E g ΐ χέλους, χής είπα, δέν θ ' Αρνηθής π ι
στεύω χήν καλλον·ν τής 'Αφροδίτης χής Μ ή 
λου κι δμως αύτή δέν φορούσε κορσέ.

— Άνόηχι\  άπήντηιε. Μιά Ανάπηοη μέ κομ
μένα τά χέρια πώς ήθελες νά χόν κουμπώνη /.,.

Ό  Διπλωμάτης

Ά θ ε λ ά  μου παρηκολού- 
θη·>α χθέ; τό άπόγευΓια 

στό τράμ τού Φαλήρου δπως καί ό
λοι άλλως τε οί συνεπιβάται, μίαν έμβριθή 
συζήτησιν περί «σοσιλιασμοΰ» καί δέν συμμα
ζεύεται.

Σ υ ξη τη τα ί: Έ ν α ;  έργατικός, άγριωπός, 
ποΰ μας έχύτταζε βλοσυρά σάν νά τοϋ είχαμε 
σκοτώση όλοι τόν πατέρα άφ' ένός. Καί άφ* 
ετέρου, ένας άγαθώτατος άνθρωπος, προφα
νώς μικροαστός, φουκαράς, πού έδιδε τήν έν- 
τύπωσιν άναξιοπαθοϋντος πρόσφνγος έκ Καπ
παδοκίας.

Ό  έργατικός έλεγε μέ φωνήν βροντώδη 
καί ύπόκωφον, ώ3άν νάάνέβαινε κα ι’ εύθεΐαν 
άπό τά  έγκατα τοϋ Ά δ ο υ  :

■ Τ ί νομίσανε, π ώ ; παίζουμε τά  νότσα ; 
Έδώ... Ισότη ... τά  έμά σά καί τά  σά μά- 
σατα, δπως τό λέει καί τό  βαγγέλιο. Ό , τ ι  
έχει ό εχαστος θάν τά  βάνη κάτω  νάν τά  με- 
ράστονμε, κι’ έκτιποϋσε χαρακτηριστικές 
τήν παλάμην του είς τό γόνατό του.

Κα ί σύ τ ί θα βάνη; στό μοίρασμα, ρ ώ 
τησε ό άλλος λιγάκι φοβισμένος.

Ό , τ ι  έχω ... τίποτις  δέν έχω, τίποτν; 
δέν βάνω.

— Καλό είν ’ αύτό. μά θά δεχθοΰν οί άλλοι;
— Ποιοι ;
— Το  κεφάλαιον.
— Ρέ, ποιός τούς λογαριάζει τούς κεφά- 

λαιους ; Έ μένα  μέ διαφέρει τ ί  θά  κάνω γιό, 
δ προλεταρίάτος.’ Εσύ, κύριος, έχεις λεφτά...?

— Έ γ ώ  ; κάθε άλλο !..
—  Δηλαδή, τό λέει ό λόγος.
— Τό  λέει. δέν τό  λέει, έγώ  μιά φορά δέν 

έχω.
— Σά δέν έχεις γ ια τί δέ γίνεσαι καί σύ σο- 

σιλιασιής ;
— Ά μ α  γ ίνω  θ ’ άποκτήσω χρήματα ;
— Κ α ί βέβαια.
— Πώς; Χ
— Νά, θά πάρης xul σύ μερτικό άπ* τή

μερασά.
— Καί θ* άργήση νάγίνη  αύ·ήή μοίΓαίιά  ;
—  Μπά... σέ καμμιά δεκαριά χρόνια...
— Σέ δέκα χρόνια 1 τ ί  λές, χριστιανέ μου !
—  Γ ια τί ; λίγο σοΰ φαίνετα ι ;
—  Πάρα πολύ, δχι λίγο. Έ γ ώ  έλεγα νάν 

τήν κάναμε μιά ώρα άρχήτερα, νά τελειώνουμ* 
άπ* αύτό τόν μπελά.

—  Μωρέ, γειά σου σύντροφε. Έ σ ' είσαι πιό 
άγριος άπό μένα, βλέπω.

— νΕα* &ν θά γίνη, νά γίνη σήμερα «οΰχω  
κι’ έγώ άνάγκη.Σέ δέκα χρόνια ποιός ζή  ποιός 
πεθαίνει.

-  Αύτό λέω κι* έγώ, μά δέ μ* ακοΰν ο ί 
άλλοι.

— Τ ι  μάς μέλλει μάς γιά τούς άλλους. Σύν
τροφοι δέν είμαστε ;. ρώτησε ό αγαθός άστός 
ένθουσιασθείς άπό τήν Ιδέαν τής μοιρασιάς.

— Ναί.
— Λοιπόν έλα νά βάλουμε κατω 0 ,τι_ έχω 

κι* δ ,τ ι  έχεις καί νάν τά  μοιραστούμε. Έ γ ώ  
μιά φορά ιαά κι’ έξήντα  πέντε της τήν έχω ... 
έσύ πόσα τάχεις ; κι’ έβαλε τό  χέρι στήν τσέ
πη γιά ν ’ άνασύρη τή  γα ζέττα  του.

Ό  άλλος, ό έργατικός, πού δέν έπερίμενε 
τέτοια  πρότασιν, τάχασε, ξερόβηξε, ξεροκοκ- 
κίνισε καίιτινάχθηκε άπό τό κάθιυμά του.

— Ρέ, γιά  βάσια, πέρασα τή  στάσι μου, 
είπε, καί όρμήσας πρός τό νέ ξώ σ ιη ν , γκρεμο- 
τσακίσθηκε ώς ποΰ νά κα.έβη.^

Ό  άστός μάς προσέβλεψε πλήρης άπογοη- 
τεύσεως, έκαμε μίαν χειρονομίαν έμφαίνου- 
σαν δ η  ό έργατικός είχε γεμάτο τό πουγγί του 
καί ε ίπ ε :

Σοσιλιασμός, σοΰ λέει ό άλλος 1
Μ εθ’ δ γυρισας πάλιν είς τό  κάθισμά του 

παηεδόθη είς 'σκέψεις κοινοονικοφιλοσοφικάς 
έπί τώ ν  τρυπών καί έμβαλωμάτων τοΰ κό
σμου τούτου. Ό ΜηολαεβΪΗος

Φ Α Ν Τ Α Σ Ι Α Σ  Π Λ Α Ν Η  
Τήν ώρα έκείνη τή  γλυκειά 
ποΰ ή νύχτα φτερουγίζει 
καί ρίχνει πέπλο μαγικό 
καί μάς άποκοιμίζει.

Τήν ώρα έκείνη άγρυπνη 
άνοίγετ’ ή καρδιά μου 
καί φέρνει τήν άγάπη μου 
μέσα στήν άγκαλιά μου.

Γρήγορα δμως τ* δνειρο 
χάνεται, φεύγει, σβύνει 
καί μένω πάλι μοναχός 
κι* άναθυμοΟμαι κείνη.

Μ . ίο ν γ Μ ίλ η ι
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Ό  Λέανδρο; έταράχθη, έθύμωσεν εγινεν έξωφρενών είς τήν έμφά- 
νισίν της, πού τήν εΰρισκε ν ύπερβαίνουσαν κάθε δριον θρασύτητο;. 
Καί δέν ήαπόρβσε νά συγκρατηθή διά νά τής είπή :

— 'Ομολογώ δ . ι  δέν έπερίμενα νά σάς Ιδώ πάλιν έδώ.
Έ κείνη  έκαμε πώς δέν ήννόει καί άπήντησε μέ μεγάλην δόσιν 

άφ-! λείας.
— Έ κεΐνο τό  έπεισόδιον μεταξύ μα; σ τ’ α μ ά ξι; Άκόμα τό θυμάστε ; 

Έ γ ώ  οΰτε τό  σκέπτομαι πια.
—  Λεσποινίς, γνω ρ ίζετε  νά προσποιήσθε πολύ καλά.
— Ά λ λ ω ς  τε, έξηκολούθησε οισάν νά μήν ήκουσε τήν διακοπήν τοΰ 

Λεάνδρου. έδώ κι* ενα μήνα συναντώμεθι» τόσον συχνά ε ί;  τό  σπήτι 
τή ; δεσποινίδος Κλώνη, ώ σ τε ...

— Έ χ ετε  την Ιδέαν δτι συναντώμεθα ύπό τάς πλέον ευχάριστους 
τώ ν  συνθηκών ;

—  Έ κ  μέρους μου τουλάχιστον, μόνον εύχαρίστησι; {«ά ρ χ ε ι είς τάς 
συναντήσεις μας.

— Δεσποινίς Λένα, σάς επαναλαμβάνω δτι γνωρ ίζετε νά προσποι
ήσθε πολύ καλά, σαν ΐΕ'.εία ήθοποιός. Έ ,·ώ  όμως δέν είμαι δ ια τε
θειμένος νά εξακολουθήσω άνεχόμενος «υ ιό  τό  παιχνίδι καί σάς πα
ρακαλώ νά λάβετε σοβαρώς ύπ1 δψιν αύτήν τήν προειδοποίησίν μου.

—  Θεέ μ ο υ !.. Τ ί μεγάλο κακό σάς έκαμα λοιπόν χωρίς νά τό 
ξεύρω ;

— Τό ξεύρετε πολύ καλά' ώς τόσο θά ήταν πολύ γιά σάς νομ ίζετε 
δ τι μπορείτε καθ ’ οΐονδήποτε τρόπον νά μέ θ ίξετε  έμένα... δέν θά 
μπορέσετε ποτέ νά μέ φθάσετε... κι* αύτή τή στιγμήν μιλώ μέ τόσην 
αγανάκτησιν εΐνε δχι γιά  τόν εαυτό μου... εΐνε γ ια τί προσπαθείce νά 
δηλητηριάσετε μιά άθώα ψυχή...

—  Ή  Τηνέλλα !..
—  Μόνη σα ; τό λέτε, βλέπετε ;
—  Μά τ ί  τής έκαμα λοιπόν ;
=ί ’Η  ύποκρισία μέ αηδιάζει δσον τίπ οτ’ άλλο. Κα ί άλλως τε εΐνε 

άνωφελές νά κρύβεσθε, άφοϋ τά ξέρω δλα. Ε λά τε ...  φανήτε ε ιλ ι
κρινής μαζή μου, αν θέλετε \ά δήτε πώς άδικα κοπιάζετε δσον ά- 
φυρά έμένα καί τό  μόνο πού κατωρθώνετε, εΐνε νά κάνετε δυστυ
χισμένο ένα έντελώς άνίδεο καί αθώο πλάσμα, τό επαναλαμβάνω.

— Έ ,  λοιπον, άφοΰ θέλετε ειλικρίνειαν, μιλήστε μου καθαρά, 
είπεν ή Λένα^ποϋ, έξυπνη καθώς ήταν, είδε ν δ τι ήτο άνωφελ ς νά 
προσποιήται άγνοιαν καί μ* Ινα  σαρδώνιο μειδίαμα περίμενε τάς έξη- 
γ ή ιίις  τού Λεάνδρου.

- *  Δέν εΐνε άνάγκη νά πούμε πολλά. Σ είς  νομ ίζετε δ τι ή άπέναντί 
σας στάσις μου ή άποκρουστική...

—  Ή  άποκρουστική !
— Μάλιστα... ή ά-πο·κρου-στι-κή, οφείλεται στάς σχέσεις μου μέ 

τήν δεσποινίδα Κλώνη Καί σ ’ αύτό άκριβώς εΐνε πού πέφτετε έξο). Τή 
μεταξύ μας γνωριμία, όποιαδήποτε τροπή καί αν εχη λάβει ή θά 
λάβπ, δέν μπορεί κατ’ ούδένα τρόπον νά έπηρεάσι] ή σχέσις πού συν
δέει «μένα μέ τήν δεσποινίδα Τηνέλλ ι, γ ια τί μέ τήν δεσποινίδα Τ η 
νέλλα εΐμεθα άπό μικρά παιδιά καί μένουμε φίλοι... άκούτε; φ ί λ ο ι  
καί τίπυτ’ άλλο...

- -  ’Α λήθεια ς  Περίεργον 1 Κ ι’ έν τούτο ι; ή Τηνέλλα εχει έντελώς 
διαφορετικήν άντίληψιν.

· -  Ά τυ χ ώ ;, ναί.. τό  ξέρω. "Ομως έγώ δέν είμαι καθόλου υπεύ
θυνος^ γ ι ’ αύτό καί θά προσπαθήσω νά καθορίσω τό είδος τών σχέσεων 
μας. ’ Α ν μάλιστα δέν τό  έκαμα εως τώρα, δπως είχα ύποχρέωοιν, 
ή άφορμή εΐσθε σεις.

— "Ωστε αύτή ποϋ σάς άγαπά τόσο... πού περιμένει συνοικέσιο ;
—  Τιπο ιε άπ’ αύτά. Σ ά ; έπαναλαμβάνω" τό  μόνο ποϋ μπορεί νά 

εΐαεθα εΐνε φ ίλοι καί τίποτε περισσότερον.
Ή  Λένα δέν ήθελε, δέν ήμπορονσε νά τό πιστενΟΒ αύτό, τό 

όποιον ήρχετο ν ’ σνατρέψα δλην τήν Ιδέαν τήν όποι’αν είχε σχηματίσο 
γιά τάς σχέσεις μεταξύ Τηνέλλας Λεάνδρου. Έ νόμ ιζε πώς ό Λέαν
δρος προσπαθοΰσε νά τήν έξαπατήση γιά  νά ιήν καθησυ^άση

—  Κύριε Λέανδρε, είπε, προηγούμενος μού ζητήσατε νά φανώ είλι- 
κρινής μαζή σα ... δέν βλέπω νά φα ίνειθε καί σείς τό  ίδιο μαζή μου.

— Λυπούμαι πολύ πού δέν έχω άλλο πρόχειρον μέσοιΓ γιά νά σάς 
κάμω νά πεισθήτε... εΐνε δμως έτσ ι, δπως σά ; λέω, κ ι' άν περιμένετε 
μερικές ήμέρες, θά τό  ίδή ιε μόνη σας.

—  Θά τό  ιό® μόνη μου 1
t— Ναί, ότιιν κατορθώσω νά διασαφηνίζω τά  πράγματα.
mr "Ωστε, θά τής πήτε δ τ ι δέν μπορεί νά έλπ ίζει τίποτε άιτό σάς ;
— θ ά  τή ; πώ δει δέν μπορώ νά τής προσφέρω τίποτε άλλο έκτός 

τή ; φιλίας μου.
—  Δυστυχισμένη Τηνέλλα ! έκαμε μέ προσποιημένην συμπάθειαν ή 

Λένα, πού ήθελε νά θ ίξρ  δλα; τάς πλέον εύαισθήτους χορδάςτή ; ψυ
χής τοΰ Λεάνδρου, γιά  νά πεισθή δ τι τής ελεγβν άλήβεια.

— Δυστυχισμένη ;... γ ια τί ; Ή  δεσποινίς Τηνέλλα εΐνε πολύ νέα, 
άρκετά εύμορφη, άπό καλή οικογένεια, μέ προίκα, μέ μόρφωσι.,.δέν 
τή ; λείπει τιπ ο ιε ... Ό π ου  καί νά ατρέψο θά βρή τόσους γαμπρού; 
άσυγκυίτως καλλίτερους άπό μένα.

—  Ναί, μά δέν πρόκειται νά παντρευτή μόνον κανείς... χρειάζεται 
καί ν ' άγαπά.

— 'Υπάρχουν τόσοι νέοι άξιαγάπητοι, πλούσιοι, εύμορφοι, μέ δλα 
έκεΐ να τά  έφόδια, ποΰ δέν μπορεί νά έχη ένας βιοπαλαιστής σάν 
έμενα...

Ή  φωνή τοΟ Λεάνδρου εΐχε προσλάβο ®να ήρεμον, βαρύν, μελαγ 
χολικόν τόνον. Μέ τήν Ιόέαν δ τι κατέπεισε ή θα κατεπειθε τήν Λέναν 
νά παύσβ νά βασανίζχ) μέ τάς ραίιουργ ας της τήν Τηνέλλαν, ήρχισε 
νά τής φέρεται έκεΐνο τό βράδυ κάπως όλιγώτερον ψυχρά καί' μέ πε- 
ρισσοτέραν οίκειόιητα.

Έ ξ  & λου ή Λένα άκουγε οάν άποκάλυψιν δσα τής έλεγε, δέν μπο
ρούσε νά πισιεύση. Δέν άγαπούσε τήν Τηνέλλαν;... δέν ήθελε νά τήν 
Λάρυΐ... αύτήν πού άπετέλει γ ι ’ αύτόν ένα άληθινόν εύφημα άπό πά- 
οης άπόψεος!.,. ’Αλλά γ ια τί ; ’Αγαπούσε άλλην;. . Ό λ ε ;  αύτές ή άπο- 
ρίες «ηχούσαν άλλεπαλλήλω; καί χόρευαν μέσα στό μυαλό της, χωρίς

μπορεί νά βρ^ μίαν *|ήγησιν. (Α κ ολου θεί)
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Πρχς την ζωήν χαί τόν έρωτα.

(23)

Ό τ α ν  άπέσυρσν τά  χέρια τω ν , ή Μαρία, τής όποιας μία έλαφρά 
ώχρότης είχε κ ιλύψg τό  πρόσωπον, έστρεψε πρό; τήν κυρίαν, ποϋ 
εΐ/.ε καθήση δίπλα της καί τή ; μιλούσε. Ό  νέο ;, άρκετά συγκινη- 
μένο; άπεθαύμασεν έπ’ όλίγον τό εύγε>ικό προφίλ τη ; καί κατόπιν 
ήναγκάσθη νά στραφή πρός τήν πριγκήπιοσαν Λίγκορ, διά ν ’ άπαν- 
τήσο είς κάποιαν έρώτησιν. Ά λ λ ’ ή καρδιά του ήτο διαρκώς έστραμ- 
μένη πρός τήν Μαρίαν καί μετ’ όλίγον τά  βλέμματά τω ν συνηντήθη- 
σαν καί πάλιν καί ήτον άρκετά εύγλω ττο ; ή εκφρασίς τω ν  ω σ τε νά 
έννοήαουν πολύ καλά ό ένα ; τόν άλλον.

Ή  ώχρότης τή ; Μ αρία ; ηΰξησε καί ή συγκίνηβις τοΰ νέου έπετά- 
θη ώ ι τ ε  νά αίσθανθή τήν άνάγκην ν ’ άπομακρυνθ^, νά βγή έξω, ν ’ 
άναπνεΰβΐ) λίγον άέρα.

Θ ϊ  μοΰ έπιτρέψετε, εΐ.νεν ά τοτεινόμενο ; πρός τήν πριγκή- 
πισσαν.

— Τόσον νρήΥ^Ρα φεύγετε ;
— Με λυπεί πολύ, άλλά κάποια έπείγουσα ΰπόθεσι;.
—  ΕΙοί)ε κακός, ολο ετσι μά; τά  κάνετε, τοΰ εΐπεν εις ενα τόνον 

προσποιητά»; έπιπληκτικόν. ένφ τοϋ έμειδιοϋσε φ ιλ ικώτατα  καί ιού 
έτεινε τό  χέρι.

Φαίνεται δτι εΐ/.αν μεγάλην οικειότητα μεταξύ τω ν . Τ ή ; ήσπάσθη 
τό  χέρι καί κατόπιν έστράφη πρός τήν Μαρίαν, μπροστά εις τήν οποίαν 
ΰπεκλίθη, σάν μέ κάποιαν εύ/ιάβειαν. Τοϋ έτεινε τό χέρι, τό  ήρπασε 
σχεδόν μέ πυρετόν, τό  έσφιξε δυνατά :

— Ή  γνωριμία σας μέ καθισιά  εύτυχή, δεσποινίς.
Κα ί εις τόνον χαμηλότεροι·, μόλις άκουόμενος καί άπ’ αύ.'όν τόν 

έαυτόν του προσέθεσε :
— 0 1  ούρανοί πού μοΰ ξανοίγουν τ ’ άαύγκριτα μάτια σας άποτελοΰν 

ένα ολόκληρο ποίημα... μέ συναρπάζουν... μέ μαγεύουν.
Ή  Μαρία, τής ότοίας ή ταραχή έπνιγε τή φΛνή, μόλις κατώρ- 

θ ω ιε  νά ψιλλίοη ένα «εύχαριστώ ».
Κ α ί ό νέος άπεμακρύνθη.
Καθ ’ δλον αύτό τό διάστημα ό Μαρσέλ ε ίς τό  άλλο άκρον τοΰ σα- 

λονιοΰ έ ’ίεχετο διαρκώς τά  θερμοί συγχαρητήρια τώ ν φ ίλων του, ώστε 
δέν άντελήφθη τίποτε έξ δσων διέτρεξαν μεταξύ τής Μ αρία; καί 
τοΰ νέου.

Ή  Μ 'ΐρία ήρχισε νά συνομιλή πάλιν μέ τήν πριγκήπισσαν Λίγκορ, 
ή όποία έμεινε τόσον ένθουσιασμίνη μαζή της, ώστε τήν προσεκά- 
λεσε νά πηγαίνη τακτικά είς τό  μεγαρόν της.

Ή  δεξίωσις έ τελείωσε ενα λ&ντώ έφερνε μετ’ όλίγον τή ν  Μαρίαν 
καί τόν Μαριέλ ε !ς τό έξο/μκό σπητάκι τους. Ό  ζωγράφος άστραπο 
βολοΰσε άπό χαράν. Τούναντίον ή Μαρία έμενε άφωνη καί σάν άφη· 
ρηαένη καί μελαγχολική, πράγμα τό  όποιον ό Μαρσέλ άπέδωκεν είς 
τάς συγκινήσεις τή ; πρώτη ; κοσμική; έμφαν σεώς τη ;.

—  Ή  πριγκήπισσα Λ ίγκορ μοΰ είπε π ώ ; έμεινε κατενθουσιαομένη 
μαζή σου, είπε γιά νά διακόψη τήν σιωπήν.

—  Ναί, πολύ κ*λή κυρία... μού φέρθηκε μ1 έξαιρεακή εύγένεια 
καί καλοσύνη.

— Είσαι άξιαγάπητο πλάσμα, Μαρία. Ά μ α  σέ δή κανείς δέν μπο
ρεί π ιρ ί  νά σ ’ άγαπήjq. Είδες μέ πόση συμπάθεια σοϋ μιλούσαν 
δλοι κ ι’ δλε; ;

— Αύτό ε ίν ’ άλήΟεια. Μά μοΰ φαίνεται πώς σέ σάς περισσότερο, 
στή φήμη σα. καί στήν άξία  σας, όφείλεται αύτό, άπήντησε μέ ε ι
λικρίνειαν, καί έστή >ιξε βλέμματα ευγνωμοσύνη; πρός τό ν  Μαρσέλ.

/ —  Ό χ ι.. .  μήν τό λές αύτό, διεμαρτηρήΟη έκεΐνος ζω ηρώς. Άπευ- 
θύνοντο άποκλεητικά σέ σένα, είσα ι ένα θησαυρός... ένας άγγελος, 
Μ αρίας...καί τής έπιασε μέ θέρμην τό χέρι.

Έ νόμ ισεν δ τι ήλθεν ή στιγμή νά τή ; έμπιστευθή τό ν  έρωτά του. 
Ά μ έσ ω : δα.ως έδειλίασε καί συνεκρατήθη.

— Θά συνεκινήθης ηολύ σήμερα, είπε σέ λίγο, δταν κατώρθωσε νά 
καταστειλη τήν έξαψί του.

— Ή τ α ν  φυσικόν...Π .ώτη φορά ποΰ μπαίνω στόν κόσμο, χωρίς 
άκόμα νά ξεχάσω τό χωριό μου. άπήντησε ή Μαρία ποϋ μέ κάθε 
τρόπο ήθελε νά κρύψυ άπό τό ζω γράφοι χωρίς νά ξέρ]] γ ια τί, τήν 
πραγματικήν άφορμήν τής συγκινήσεώς της.

— Μή θυμάσαι πιά τό  χωριό σου... Ά π ό  σήμερα άποτελεΐς μέλος 
τή ; άνω τάτη ; κοινωνίας τής Ροιμη;... είσαι πλούσια, εύμορφη, έχεις 
κάθε τ ί  πού θά σέ κάνρ εύτυχή... Ε ίνα ι καιρός νά ξεχάσιι; την πα- 
ληά σου ζωή...

—  Ά χ ! αν μπορούσα... άπήντησε μελαγχολικά ή Μαρία·
— Μ τορεϊ; καί τό θέλεις καί σύ, χωρίς να τό  κ 'τα λα βρ ίνη ; καλά. 

Ά ν  μπορούσες νά Ιόής, δπως βλέπω έγ ό, τήν άλλανή σου άπό τότβ 
ήοθαμε έδώ, θά έπείθεσο, δσι δέν ε ίσ ι ι  πιά ή Κόρη τώ ν  Κυμάτων. 
Είσαι ή Μαρία Στέλλα, έκείνη ποΰ ο έ παρουσίασα έγώ.

— Τόσο πολύ άλλαξα ;
— ύέν έ/.εις παρά νά πφς στόν καθρέφτη καί νά κρίνος άντικει- 

μενικά τόν έαυτόν σου. Ή σο υ ν  Ινα  άγριο<όοιτσο ποΰ πηδούσες στούς 
βράχους καί δέν έγνώριζε. άλλη χαρά νά παίζχι; μέ τή θάλασσα...

—  Τή βρίσκετε μικρή αύτή τή χαρά;
— Είσαι σήμερα μία τελεία γυναίκα, Ανεπτυγμένη, τελειοποιημένη 

Οτό πνεΰα,α, τήν ψυχή. στή μορφή άκόμα .. Κ ι ’ άν σή ιερά έκανα 
τή Σειρήνα μου, θά εΐχ ι χ ίλιε; φορέ; μεγαλείτερη έπιτυχία, γ ια τί 
είσαι χίλιες φορές ώραιότερη άπό πρώτα.

—  Πόσο άλλοιώτικα μού μιλάτε σήιε.ια. κύριε Μαρσέλ...
Ό  ζωγράφος ήννόησε, δ τ ι εΐχε προχωρήιη πολύ, προσεπάθησε νά 

δικαιολογηθή.
—  Εΐνε ά τό  τή  χαρά μου, ποΰ σέ βλέπω στή θέσι πού σέ ώνει- 

ρευό ιενα καί πού σού ά ξίζε ι..,
Ό τα ν  τό  άμάξι έφΟαιε στό σπήτί τους, εΐχε νυχτώσ^ πιά. Ή  

Σμαρέλια τού , έπερίμενε στήν πόρτα καί τούς ύπεδέχθη μέ χαρούμενο 
μειδιά ια, ποΰ άφινε ν ' άστράφτη ή λευκή δ5οντοστοιχία τη :.

—  Περάσατε καλά ; ρώτησε ή Μαρία, ένφ τήν έ βοηθούσε νά 
κατέβη.

(άκο λουθεί).
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κα λ£«·ό λίξιν -ιά 
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—  Ζητώ  ά> ληλογρα 
φίαν μετά δεσποινίδων
καλών οικογενειών παν 
■ταχόθεν ψευδ"'νυμα α 
ποκλείονται Έ α μ . Γ .
Δοριάκις έπιλοχίας 7ο 
Σ>’ν )τος Κρητών I  
Πολί/.ία; Τ . Τ . 903^

— Δεσποινίδες αλ 
έπανελθών τοϋ τάξει 
δίου μου ζη τώ  σύζυγο 
προτιαώνται μοδιστρο«·/Λ, 
τοόιίτιτος* p. Γ. Ά θή να ι. ,

— Προσοχή άνταλλάσσω c .p .  καί έρωτικα; 
έπιστολάς μέ άπαξάπαντα; «Σ ά ; γλυκοφιλω»

Ρ ’ !ΐ^ Α ν τα α ά σ σ ω  C. ρ. τοπεία ύιερόχου ώ  
μ,ορφιάς μόνον μέ νέου: άρίστης μορφωσεως 
Γερμανιστι Ε λλη ν ισ τ ί «Ρ α ρ ιέβ * .

— Γεώργο Κ . καί σύ Δημητρακη για κα
θ ίσ τ ε  φρόνιμα μή πειράζεται τά  κορίτσια 
γ ια τί θά σάς στείλωμε στά λουτρά να κάμετε 
μπάνια πρό; καθαρισμόν «Τρυποφρακτης>
η. r. Δ οά ιιαν. ,

— Ά ούα  είς τού : ψευδωνυμουχους γυμνα
σιόπαιδα; Ά γρ ιν ίου  Αραπάκι -Αγρίνιον

— Πλει^ς σέ άνεκαλυψαμεν δέχεσαι ; Αρα
πάκι Ά γρ ίν ιον .

— Ά νταλ*άσσω  c p και έρωτικάς έπιστολα,, 
μέ δεσποινίδα: «Δ ιαβάτης, p. r. Δραμαν

 'Ανταλλάσσω C. p και έπιστολος με ολας
καί δλους άνεξαιρέτως Έ να ς  άγνωστος γ νω 
στός p.r. Δρά.ιαν.

— Αλάνια Καρδιές Συμμορίαι, Ατσιγγα- 
νοι, Περιστερές φείδια τοΰ διαβόλου ανταλ- 
λάσσο,ιεν; «Δόντι« Ρ R. Λράμαν.

Μνηστήρα τής εύτυχίας, Μυστηριώδη Α 
μαζόνα, Σπυρ. Βαλσαιιίδην, Em Caneralin 
R-eadin έγραψα άπαντησατε. Λ-ιτρον τη , 
Τρααουντάνας, Φαντάοον. Γ .
Μπαρώνον, Ά γ γ ελο ν  φιλλυραν. Ζέπελιν, - τ ε λ  
λιον Στιβακτάν,Ν ίκον Κουρμαβον, Πιτσι/.αΧον 
Ίοκίννην, Βασ. Κολλιόπουλον, Μαυρίκιον 
Φολλίδην έπιστολαί σας έληφθησαν δέχομαι 
γράψατε «Ερω τευμένη  Ά ρσακεια ς · Καλαμαι.

_  Άνταλλάσσω  έπιστολάς μέ δεσποινίδ <ς 
πανταχόθεν «Ε λ ά φ ι τή ; Έρήμου.ρ.Γ. Βόλον.

— Παοακαλώ «Αύραν Παγασητικοϋ· να 
παύσΉ άνωννμογραφών πρός τόν Φ Φ 2-. δια 
δηαοοιογραφικών ειδοποιήσεων «Jim ». _

_  Νοσοκόαο; διά νά άπασχολή την μονο· 
τονον ζω ήν έν Μ ετώαφ α ΐτεί ανιαλλαγην έ- 
π ιστολών καί c p. μετά δεσποινίδων νέων 
χωρών καί δή Σμύρνης μετα τω ν  προαστειο.ν 
της ψευδώνυμα άποκλείονται γραψατε Α ν . 
Τουονάν p.r. Θεσσαλονίκην.

-  Δεσποινίς Κ . Π . παύσε στρέφουσα τους 
όφθαλμούς πρός τόν συμααθητην σου I I .  Ν . 
διαρκούντος τοϋ μαθήματος δ ιό τι θα  ?.αβω 
κατάλληλα μέτρα «Ξαγριωμέγος Δρακοντας.

Α— Διαβόλου κάλτσα δέχεσθε άληλλογραφίσν
μου; Νανά. ,

_  Ανταλλάσσω  έπιστολάς και C. p. μετα 
δεσ οινίδων καί νέων «Χαμένο Πουλάκι •ρ .'’.

καί διά νά σέ άφήσω ήουχον δήλωσ. ^ ο τ α -  
νήν δ ιό τι έκ τοϋ όνόματός μου έννο»Ιτβ δ 
εΧα.αι δνομα xa i ποΛαμα. α \ι ϊΓ

— Άγκαθάγγελβ Κατά τ ό ν  νό μ ο ν  Α Μ Κ_
δυνάμει τοϋ άρθρου 345 κατάσχετε τό υμέτε 
ρον άλεξιβρόχιον ώ : μ>1 πληρωθέν Φ 
σουρού.ι έκ τοΰ όποίου τό  έ π ρ ο α η ^ θ η »  
καί τίθ ετα ι εις δημοπρασίαν. Ανυπόφορο

ΚθΓ ^ ώ ρ γ ΡιονΓ·Γ .ω ^Π ^ατεΧ αν Α τ τ ικ ή :,  αδί
κως κοπιάζης ή Μαντώ δεν σέ θελει « Ιδιο

t t — Ζητώ άλληλογοαφ’αν μετά δεσποινίδων κα
λών οικογενειών πανταχόθεν. ψ Β υ δ ω ν ,μ α α ^  
κ ^ ίοντα ι. Έμμ. Γ . Δοριάκις έ ^ λ ο ^ α - , 7ου 
Συν)γιιατος Κρητων I I  πολυ)χια, Γ. Τ . _.

_  Baleon Πλατεία Α ττικής Μ η^κανδα  
λίζης τού : νέους τοΰ Καφενείου « Ιππότη,

ΐω ρωξάνηδ"Δηλώσατε παρακαλώ διεύθυνσίν, 
εΐσθε άρσενικός έτοιμολόγος. Merci Συ
ρανό δέ Μιτερζερ(·κ. ;

— Έ νεργηδεισών έζετασεων πρός απονο
μήν πτυχίου κουταμάρας έ-τότυχον κατ.ι σει- 
ράν οΐ έξης Διαβόλου κάλτσα, Τ ζ ιν  Τ ζω ν . 
•Αμείλικτος ΙΙετροκκοκινος, Μυστηριώδης 
καπνιστής, καί σαμμορίται 7. χ. τους συγχαι- 
ρομαι «Τ ό  Ά δ ερ φ ά κ ι».

-  Ά νταλλασσω  c.p μετά δεσποινίδων και 
νέων Παξιμαδοκλέφτρα, Τσαχπίνα, Etmird.e 
Λεβέντισα Κρυστάλλω,·’ Ανυπόφορο κουνονπι 
Λαβωμένη, δέγεσθε ; γραψατε Αδερφάκι 
Bureaux .Sphaira·» Athenes. ,

—  ’Ανταλλάσσω C p. μέ νέους και δεσποι
νίδας παντα/,όθεν προτιμώ καλλονας και 
ζεύγη γράψατε «Π εταχτήν Ξανθιοτοπουλαν»
D. Γ. Δράμαν. , ,

 Attention !! Ά νταλλασσω  c. p. έρωτικάς
καί φιλολογικάς έπιστολάς ελληνιστί και 
Γαλλιστί μετά εύ ήγμένων νέων και δεσποι
νίδων προτιαώ Χαρ. θραβ Αονίαν και 
Drapeuaglorieux.«Diableteau d Am alia», p.r.

Α μ αλ ίας^ο  γ ό ς  23ετήί τελευταίως έξελθών
τοΰ Στρατιωτικού Σχολείου τώ ν  Ευελαίδων 
δέ/εται προτάσεις γάμου μέ νεας από 1»  
μέ/ρις 23 έτών. Συνεννόησις απ ευθείας όι 
έπ ιστολών τώ ν  ένδ.αφερομένων ε ί ;  ήν δέον 
άπαραραιτήτω: νά έσωκλείηται και φ ω το 
γραφία. Ά το κ λε ίο ν τα ι μεοϊται. Εχεμυΐεια 
άπόλυτος. Γράψατε Χαρίλαον Κνριαζτ.ν νπο- 
λοχαγόν .8ον Σύνταγμα ΙΙεζικου  Ί . 1 J-J - ■

 Ά γ ιά ννη  Φρενοβλαβεΐον Κέρκυρα; ένέ-
κρινε κυκλοφορίαν βλακείας σου θερμά συγ
χαρητήρια ’ Ιαβέρης. , , ,

— "Ενεκα άδιαθεσίας δεν απηντησα. Μ οι 
έγραψαν τόσοι πολλοί ωστε εΐνε αδύνατον ν 
άλληλογραφήσω μέ δλους Αντιγόνη. ,

-  Συμμορίαν Καρπαζοεισπρακτορών I εφυ- 
ρας πνιγεΐιε  ν ’ άκουσΟήτε Μ . Π ιπ . Σ . Παπ. 
άλλοίμονον σαςμούμιες Κατακτητη :. Λαρισσα.

 Ά ρ τ ι  έπανελθών έκ τού μετώπου και ε
ρωτικώς έν άπογοητεύσει ευρισκόμενος ανταλ
λάσσω c. p. ή έπιστολάς έρωτικάς πρός πα- 
ρηγορίαν μου γράψατε « Απογοητευμένο ν ι ι- 
κ η τ  n ν > p _ r .  Ά θ ή ναι.

ΑΙ Q Pfl OTEPQ1 €ΛΛΗΝ1Δ€<
έΛκίχολήί έν6,  «Ε  

φρονος Αναγνώστου» εΐ ιαι ΰΛοχ<£νμίνη νά 
^ ασαρήσω  έκ δ ε υ τ έ ρ ο υ ώ ρ α ι ο ;

έλλ ίν ίδω ; άπόκειται άπο

ΐή ;  προθεσμία:. Ο Ι άναγνώσται δτ,^αδη θα

υποδεικνύουν διά τώ ν ψηφο
δελτίων τάς κατά τήν γνώμην 
τω ν ώραιοτέρας τής ποΖ-εως 
είς ήν κατοικούν ή 
ποτε άΑ,λης και δταν ληςί) η 
προθεσμία, Ο άγίνΰή  διαλογή 
τω ν ψηφοδελτίων, θά 
βευθούν ώ ;  ώραιότεραι αι 
λαβοίσαι περισσοτέρας ψη·. ,
ω ο υ ς-κ α ί φυσικά ά ,ού θα συγκεντρώνουν 
τάς περισσότερα; ψήφους, θά ση ia ivo-t <α 
τεκιήριον τούλά/.ιστον, οτι ε ΐν ε  και αί ωραιό- 
τεραΓ -κα ί τό τε, μετά τήν ^ ε « ο ι ν τ ω ν  δ ν  
?αδή θά δηιοσιευ&οΰν αί είκόνε, τω  , 
όποΐάι κατόπιν θά έκτυπωθοΰν είς κομψόν 
α ν α μ ν η σ τ ικ ό ν  λεύκωια. Πρόκειται δηλαδη 
περί ένός είδους έκλογών.

Ό σ ο ν  δι> τήν παράκλησιν περί παρατασεως 
τ * -  «οοίΐεσμίας χάριν τών ν Α ίγυ τιψ  επι- 
θυμούντων' νά μετάσχουν είς «ό  όη ιοψ η φ ^  
σμα. έ/ω ν ’ άπαντήπο δτι κι έγω προβλέπω 
δ τι 3ύ*τω; η άλλω ; θ *  παραστή άνάγκη μ ι
κρά; παρατάσεως.

Έ ν  τφ  μεταξύ τά  ψηφοδέλτια έξα^κολοιι- 
θοΰν νά καταφθάνουν αθρόα. Από τα  Χανια  
ψηφίζεται όμ οθ ύ ιω ;, ή δίς Κ « ί ν α  Κορυλ- 
λάκη. Ά π ό  τάς Καλαμας αί Λιδες άδελφαί 
Γ . Μιχαλακέα καί Μαρία Γ . Μαρικα. 
τήν Λάρισσαν αί Δ ίδε: Α ν τ ιγ ό ν η  Γ .Μ ασκου , 
Μπέμπη Κ. Σαπουντζακη και Μη να I .  Γεωρ  
νιάδου. · Ί ς  τήν Δράμαν υπαρχουν διάφορά 
άντιμαχόμενα κόμ ιατα, τά  δέ ψηφοδέλτια έρ
χονται έν εΐδει άναφορών τας όποιας οί κομ-
ματάρχαι περιφέρουν πρός^νπ0/ Π ^ λ α Ι ^ Α  
νεται ότι εις τήν Δρ<ιμαν θα εΐνε « °λ λ α ι  J- 
ραίαι καί γ ι ’ αύτό εΐνε δι^ρημένα τα  γούστα.

Ά π ό  δέ τάς Ά θ ή 'α ς  Ιδ ίω :, τόν Π ε ι° αι'ν ,Λ η^
Σαύρνην καί τάς Πάτρας έλαχιστα ψηφοδέλτια
συμπίπτουν ώς πρός τάς υποδεικνυομένας 
καλλονάς. Αύτό άλλως τε ε ΐ-ε  φυσικόν να 
σνμβαίνιι Γροκειμένου περί μεγάλων πόλεων.

Ό  κ. Δ. Κ. τήν γνω ρ ίζε ι τήν Διδα Τ ιτίκαν 
πού θέλει νά ψηφίσα ύπέρ αύτής ή τουλάχι
στον εχει πάρ\) τήν συγκατάθεσιν της ;

’ I qH

“ ' ο  K ico  θά άντήλλασοεέπιστολάς έστω  
καί c. p. έαν. τού έδίδετο εύκαιρία— Κα
θώς λένε άν πιστέψουμε τής κακές γλώ σ
σες, εΐνε καλαμπονριστής... απελπιστι
κός.. . Δέν τό  πέρνω δμως στό λ,αιμό μου. 
Δέν έχετε κορίτσια μου, παρά νά γράψετε 
γιά  νά βεβαιωθήτε. Ή  αΰρα τώ ν  καλα- 

I μπουριών του θά σάς χρειαστ^ Λολύ τωρα 
I ιιέ τής ζέστες. Ή  διεύθυνσίς του είνε . 
I  Ά ν θ )γ ό ν  Rico p. r. S. Ρ . 940_______ I

_  Δεσποινίδες Καρδίτσης Τρικκάλων άλτ* 
είμαι Ινα  Τρικκαλινό πουλί θδμα τής άγάπης 
οου οτά ξένα καί ζητώ οέ C. p. ανταλλαγή 
μέ- δσες γράφουν πονεμένα γραψατε Δαντην 
p-r. Πειραιά.

 Δήλωσις. Γνωστοποιώ  το ΐ:  άλληλογρα
ιτούσι μετά τή ; Χαλυβδίνης Πυγμής οτι 
δ τι άποχωρώ τ α ύ τ η ;  διατηρών τό ψευδω 
νυμον και τήν Ιδιαιτέραν μου αλληλογρα- 
φίαν «Πρίγκηψ Σερνώ ».

Τ Η Λ Ε Φ Ρ Ν Η Μ Α Τ Λ  1 =

Άνα'^νώσται καί Ά ναγνώ σ τρ ια ί τής φιλ- 
τάτης «Σφαίρας» μπορείτε νά μοϋ πήτε 
γιά ποιον λόγον παντρευόμεθα ; Σ την κα- 
λυτέραν άπάντησιν θά ο τ ε ίλ »  10 ^“ ρτβ; 
καί τήν φωτογραφίαν μου γράψατε Ανθυ- 
πολο/ανόν Μήτσον 29ον Σύνταγμα Πει,ι- 
κοΤ· Τ .Τ  903. . ,

— Άδερφάκι είμαι ι* άνυ*όφορο -Κουνούπι * ·

— Δεσποινίδες Λαμίας καί Άμφ ίσσης Λλτ, 
δέχομαι έπιστολάς καί C. p. «Μαυρισμενη 
Καροιά* ρ r. Πειραιά.

— Ά λ τ  ί ,  Μαύρη Δουκισσα ζη τε ί ανταλλα
γήν μόνον μέ νέους καί νέας εξ Ιωαννίνων, 
Π ατρών, Μεσολογγίου καί Α θ η ν ώ ν  p. τ. 
Ιω ά νν ιν α . ,

—  Ά νταλλάσω  C. ρ. και έπιστολάς μέ νέους 
καί δεσποινίδας πανταχόθεν «Γυ ιός  τού Ό ρ -  
φέως p. r. Με/αλούπολιν.

— Άνταλλάσσω  C. ρ μέ νέας και νέους 
πανταχόθεν «Λ έω ν Α φ ρ ικ ή ς» p. r. Βολον.

— Ά νταλλάσσω  κάρτας-έπιστολός μέ( απα- 
ξάπαντας άπάντησ>ς ταχεία «Φλοίσβος Έ λ ισ - 
σώνο: p. r. Μεγαλούπολιν. _

 Έ ονάνη  διατί σιωπάτε; « Αρκαδιος Π αν».
— Φάντε κοΰπα είσαι καταχθόνιος μιγάς 

«Μ 'Ό τηοιώδης Καπνιστής». ______________

ΑΙΑ  ΤΟ ΥΣ κ. κ. 2, ϊ  λ λΡ Ο Μ Η Τ Α Σ
■Όσοι τώ ν X. Η. Σ υ ν ίρ ο μ η τώ ν  ίπ ι& νμοϋν  

νά έξαχολον& ήαη ή  α π ο σ το λ ή  τ ο ϋ  φ ύλλου  
μετά τ& τ ί  οα τή ς  ίξ α μ η ν ία ς  π α ρ α κ α λ ο ϋ ν τ α ι 
νά μ ά ς  ίμ β ά ο ο υ ν  ίγ χ α ίρ ω ς  τό α ν ι ίτ ιμ ο ν  τής
2 α ς  ίξ α μ η ν ΐα ς .

Έ χ το ΰ  Λ ονιοττ ιρ ιον της  «Z<gafoac_»_

\ ·Ρ. λ ε υ « ε ρ ι ά » η ν .
’Ενεγ^άφητε* Τά 8 Φ»λλα 
οτοιχ»ζονν δρ, μία xa i 60. 
Δ ρ ό σ ο ν  Λ ΰ ρ α ν  Π©ς 
ν* άρχίοχΐ ή άΛοΟΤολη α 
φοί* δέν έστείλατε τό Λν- 
χΐτιμον Δ . Κ α ο  ό λ α  ν 
Τό δικαίωμα έκ μιας δραχ
μή; δέν έλήφθη. Ίω  4 ν . 
Ί  ω α ν ν ι box )  Μολονότι

Τ Α Π Ε Τ Σ Α Ρ Ι Α
Α Χ Τ Ω Ν Ι Ο Γ  Ε Ϊ Ν Α Ρ Ι Ο Τ

Σ τ ΐρ ίό τ η ς .  χαμψ& τηι, -χιμαί άσννβ-
γώ ν ισ το ι (Κεραμεικού IV )_______

ι ω  ι» » τ u ν
δέν εΐνε έπίκαιρον δύνασθε άν Τέλειε νά δημοσίευση 
elc τά Ιδιαίτερα θά στοιχίση δραχ* όχτώ. Γ Α η μ η· 
 ι  ^  ο · Λ  η ν  Κα ί  au to  nofi »<ιτρΙλατε 61Qτ ο ό π ο υ λ ο ν  Καί αΰτο ποΓι Ροτ^ίλατε Ανήκει εις 
άλλον δ ία Ί  δέν παρακολου»!\τε τήν κίνηονν. Κ. 
Τ ο ό π ε λ α ν  Ά π ό  τ4 νοαφεϊον μας « « I W * 1»*  
χακχιν.ά. Δ ά ν χ η ν  ΈχοεώΟητε δραχ. δύο * « l  9U.
Ί  Κ α ο α ν ι κ ό λ α ν  ΈνεχρίΟη φύλλον έαιάλη. 
Λ ε β έ ν τ  K g u o t i l l i o v  Νά μείνετε έντιλώ ί η- 
OOTOC. y . ‘ Σ κ α β λ α τ Ι δ η ν ' Λ , Τ ι δ ή  δέν έχοόχει- 
το περί έγκυΙοεως μδς διέφυγεν ζητοΰμεν ουγνώμην. 
Θ Π α * α Ο α ν α ο ό * ο υ λ ο ν .  άπαιχειται r»c«X. 
ata διά τό δικαίωμα συμμετοχής. Θ. Κ a l ' « « *  Ί ν 
Δέν έλήφθη ή έπιατολή σας καί δ ι’ α*το  δέν σάς ά·
π α ντή σα μ εν . Γ , Π α π α β ω μ ά ν .  *Ενεγράφηχβ άπό. 
in c  Ιο υ ν ίο υ  ίπ όλ ο ιπ ο ν  διά τή ν  έ τ  ησ ίαν συνδρομ ήν,
δο 5 Α . * Ι γ γ λ έ σ η ν  Τό φύλλον στέλλει αι τακτιχα 
Συνδρομή λήγει SO ' Ιουνίου. I. Π ε ρ  * κ Ί  ν .™ . 
ia o w a S u r .  Γ α λ ά τ ε ι α  Χ α τ ζ ή  β » β  ι λ «  t ο υ  
Κ.  Τ ρ ι χ β ί λ η ν ,  Έ  λε  υ « ·  Θ ε ο δ ω ρ ά κ η  ν. Ζ  
Π α π α σ α κ ε λ α ρ ί ο  υ, >. Κ ο ρ ο β έ σ » | ν ,  Π ί « 1 .  
Ί , , ι η ν ν Ι δ η ν  ΧννδρομαΙ έλήφθησαν. Εν ε Υ β "^ "™ ·  
Β · ’Λ β τ ε ρ ι ά δ η ν  ΒεβαιωΟήι· δτι είχαμε βλ’ΐγ τήν  
διαβεσιν '  ά βδ; εύχαριοτήσωμεν άλλά δέν εΐνε »Λντοτε  
Ac ναί <>μεις θά άναννωρίσητε δννατόν. Κ α τ α Η τ η  
τ ή ν  Aiv ύπάργει λόγος δυσαρεσκεΐας διότι ή πα- 
ράλει'νις προήλΰεν άπό άνάγκην ,δπ<Λ1 1<ϊ 1„ ^  
τού σημβρινοΰ περικοπή τοΟ τελευταίο·. Ε , 
ν η ν  ΰ ιν  έλήφ*η ίο ΐ  «ολϋ  λυπούμεβα Μ  τ ο β «  
περισσότερον ήμεΐς. ' Α κ ι ν  Κ [σ σ α β °  ν > ^  εύ' 
χαριστοδι·εν πολύ Οά φροντίσωμεν νά διωηβωΟή τό 
ά 'Ο πον .Γ . Σ τ α υ ρ ά κ η ν  δ«* 8σα Υβάφε^ε έχίτ» πολυ 
δίκαισν άλλά αύτά πρέπει νά τά προΡλέπη τό -ιαχυ- 
χυδρομεΐον μήπως εΐσβεό μόνοτ: ; Συνδρομή σβς λη-

γ 2ϊ »  s s M  . Κ »  2 ® · " £ ”.ν  
a : S E ‘ ;
ϊήν βτήλην Tpfl Λρχιβυντάκτου. Τ. Κ ο ζ ά ζ ο  ν &ι
τβχυδς. έ^ιιταγής. .



Η Υ Π Ο Θ Ε Σ ΙΣ Λ Α Ν Δ Ρ Υ
"Ojn Λ οβ ιρά  ιώ ν  φ ρ ικα λέω ν  κ α κ ο υ ρ γ η μ ά τω ν  iv b q  σ υ γ χ ρ ό ν ο υ  μ εγ α λοφ υού ς  $ γκ ,]ημ α ζ ίο υ .

Συνεχισθείσης ^ή; έρβύνης t t ;  τήν βίλλαν 
t-oO Γκααπαί άνευρέθησαν καί κατεσχέθησαν 
στουπόχαρτα φέροντα άποτυπωμένος διαφό
ρους διευθύνσεις, μεταξύ τώ ν όποιων κάποιας 
ή κάποιου Σαμπατιέ, θύματος ή συνενόχου, 
τής Κας Ντεσάν, τής Δ ίίο ς  Φερνάνδ»)ς Σεγ- 
κρέ—περί ής θά είπωμεν κα τω τέρω — καί έ- 
κατοντάδες έπιστολών ταξιθετημέναι προ
σεκτικά καί τιτλοφορημένοι μβ συνθηματικά 
σ το ιχ ε ίι— .χάος άπό τόόποΐον νά ίδοΰμε τ ί  Οά 
προκύψο άλλο έκτός τοΰ δτι έχρησιμοποίει 
καί τό ψευδώνυμον ΙΙριουνέν (ά ιήκον εις τινα 
έκ Βορδώ, ούτινος τό ατομικόν βιβλτάριον 
είχε κλοπή όν ’Οκτώβριον τού 191t>), άγνω
στον ΰπό ί ο ά ς  περιστάσεις τούτο. Είς τούς 
τοίχους καί τώ ν τεσσάρων δωματίων ήσαν 
άνηρτη ιέναι εΙκόνες τοϋ Χριστού - δείγμα 
«εύσεβείας» τού ένοχου ένα κάδ^ο τού κ. 
Κλεμανσώ,' ή Ά ρ τεμ ις  είς τό λουτρόν καί 
άλλα τινά  αντίγραφα έργων τέχνης.

Μεταξύ δέ τώ ν διαφόρων έντυπων, ά ιινα  
εόρέθησαν, ήτο καί φυλλάδιόν τ ι  άναγράφον 
τήν δίκην καί τήν ιστορίαν Ρώσσου Ιατρού, 
τύπου Λανδρύ, μέ τινας παραλλαγάς.

Γαργαλητά ποϋ φονεύουν
’Εγκληματίας προικοθήρας καί οΰτος άπε- 

καλυφθη διά τεχνάσματος, τήν στιγμήν καθ’ 
ήν έφόνευε καί τή ν  τρ ίτην σύζυγόν του, μέ 
τόν αύτόν τρόπον μέ τόν όποιον καί τάς 
άλλας δύο.

’Αφού δηλαδή ένεΟυλάκωνε παρ’ έκάσιης 
τό  χρήμα, διά προγαμιαίας δωρεάς, άνήγγελ- 
λεν εις τήν σύζυγον ίύχάρι « ό ν  τ ι  δήθεν γε 
γονός, συγχρόνως δέ τ ό ’ έ?εδήλου τήν έπιθ<>- 
μίαν νά τό πανηγυρίσουν διασκεδάζονιες καί 
ε6ο»χούμενοι μόνοι, δίδοντες ολοήμερον άδειαν 
ϊ ΐς  τήν υπηρεσίαν. Φυσικά έκείνη δέν άντέ- 
τεινε, έπεΛίδοντο δ ’ ουτω εις κατά κόρον 
βρώσιν καί π >σιν, γλυκισμάτων Ιδίως καί 
λικέρ. *11 άτυχης σύζυγος, μ-θ ομένη καί 
προτρεπομένη παρ’ αύτού νά δοκιμάσο καί 
τούτο καί εκείνο άπό τό πλούσιον καί παρα- 
τεταμένον γεΰμτ. έτρωγε καί έπινε πράγματι 
ύπέρ τό δέον. Μετά ταύτα έκείνος τήν έγδυε 
τελείως καί είχε τήν ιδιοτροπίαν νά τήν πε
ρί τυλίγω άπό λαιμού μιχρι ποδών μέ μίαν 
μακροτάτην σάρπα καί κατόπιν νά τήν γ,ιργα- 
λ ίίη  ύπό τό πέλμα, έπιμόνως καί φυσικά, παρά 
\ός διαμαρτυρίας της. Ή .  δυστυχής ύφίστατο 
οίίτω, Α ς  ήτο έπόμενον, εντός ΰλιγου καί έν 
μέσφ λυγμών γέλω το ; τόν έκ συγκοπής θά
νατον»

Πόσον, αλήθεια, νά είχεν έντρυψήσή ό 
Λανδρύ άναγινώσκων τήν Ιστορίαν αυτήν..."

E li Αντιφάσεις
Εύρέθη προσέτι είς τό Γκαμπαί έντειχισμέ- 

νος άποτεφρωτικός κλίβανος, έντός τού ο 
ποίου αποτεφρωμένα όατά, ποσότητος πέντε 
άνθρωπίνων σκελετών, τε,ιά/ιον κρανίου καί 
μία κάσσα περιέχουσα ενα απαοΰλο μέ τά 
αρχικά ψηφία Κ (α ικιλία ) Λ  (ακόστ) καί 
προερχόμενον έκ Μπαγυόν, όπόθεν καιήγετο 
ή χήρα Μπιουΐσσών Κα>κιλία Λακόστ, καί 
έτερον μέ αρχικά Μ (ορώ) ίΐ(ελα ς) άνήκον είς 
άλλο θΰαα του. Ό τ α ν  ό Λανδρύ ήρωτήθη τί 
άπέγιναν.

— Π άτε νά έξετάσε-ε, είπε. Δέν ξέρω τ ί 
ποτε.

Διά δέ τήν ώραίαν αληθώς Μερσαντιέ, μέ 
τήν όποιαν έΟεάθη μεταβάίνων είς τήν βίλλα 
τόν ’ Ιανουάριον, είπεν ο τι άνεχώρησε, δέν
ήξευρε ποΰ, μέ τά  δύο σγουρά σκυλακια της. 
Ό τα ν  δμως τού έδειξαν τά  πτιόματα τών δύο 
ζώ ω ν, ύπό σωρών φύλλων ε ίς  τόν κήπον, καί 
τόν ήρώτησαν πώς καί εύρίσκοντο παραχω
μένα έκεί, κ α τ ’ άρχάς μέν ταχασε, κατόπιν δέ 
είπε δτι έκείνη φεύγοντας τόν παρεκάλεσε νά 
τά  σκοτώση κι’ αύτός τά  έσκρτωοε Κ ι’ όταν 
τόν ήοώτησαν μήπυ>ς έσκότωοε κ’  έκείνην, χα
μήλωσε τό κεφάλι ·καί δέν άη’ήνιησε.

Δ Ι ά ιαίσιαι φλόγες
Κατετέθη έξ άλ?.ου o u  ένα βριίδυ έϋεάθη 

σκάπτων λάκκον άρ.ιετά με ,'άλον καί βαθύν. 
Τό  άλλο προ,ΐ ό λάκκος ήτο σκεπασμένος καί 
εις τό μέρος του ήτο φυτευμέιη μιά άχλαδιά 
πού τήν είχε ξερ ιζώση  άπ’ άλλού.

’ Ενδιαφέρει προσέτι ιά  γνωσθώσιν at κα
ταθέσεις ένός κρεοπώλου, όνόματι Ά νντρ ια ί, 
καί κάποιου κ. Ντουμλόν, διακοσμητοϋ τής' 
έπαύλεως τού μαρκησίου ντέ Λαμπρίφ. Οδτοι 
άνέφερον, άπαραλλάκτως σχεδόν, δ ιι,  κατά 
διαφόρους έποχάς, άπό τοΰ 1915'καί εντεύθεν, 
κατερχόμενοι έκ τοΰ Μπουρντοννέ, είδον έξ 
αποστάσεως 1500 μέτρων, γλώσσας /ρλο/ών 
πού άνέβαινον ύψηλά σάν άπό κανένα καμίνι.

σαν δτι προήρχοντο έκ τή? έπαύλεως Ντυ- 
πόν-Λανδρύ.

Είχε συνεργούς ;
’ Εγείρεται ή απορία : Είχε καί άλλους συ- 

νβργούς ;
Είς τόν άνακριτήν κ. Μπονέν κατηγγέλθη 

δτι κάποιος Ρενώ  «φ ίλος τού Λανδρύ», έξη 
φανίσθη χαρακτηριστικώς μετά τής μιιρέσ 
σας του. Έ ξηκριβώθη πράγματι ότι νεαρ ι καί 
ώραία γυνή ύπό τό όνομα Κα Δα ιΐδ  παρου 
σιάσθη έκ τής Κας Λαγκεράύ, όδός Λαπόρτ 
6 , καί έδήλωσεν δ τι έπεθύμει νά ένοικιάσΐ] 
έν κενόν διαμέρισμα δι’ έαυτήν καί τόν «ά- 
δελφόν* της Γ . Ρενώ, πρά<τορα δημοσιεύ
σεων. *11 Κα Λαγκεράΰ μετά δύο-τρείς ήμέ
ρας έπείβθη δ τι ή νέα ένοικος δέν ήτο κα 
βόλου άδελφή τού κ. Πράκτορος δημοσιεύ
σεων. «Φυσικά δέ δεν θά εδιδε ποτέ τό δια
μέρισμα άν αύτό τό  ήξευρε έξάρχή ,». 'Ο πωσ
δήποτε τούς έθεσε διορίαν έντός τής όποία;

Τά  J t ύ .ια ca τοΰ Λανδρΰ

Ή  δίς Ά ν τρ έ  Μπαμπελαί.

Έπλησίασαν d-τά περιέ^ ^ ια ν  * ’ έξ

iiv δέν έξεκένουν τό σπίτι Οά προσέφευνεν'είς 
τήν αστυνομίαν. Προτού, δμως άκόμη έκ- 
πνεύση αΰτη ή Κα Δαυΐδ άνεχο'ιρησ/ν είς τό 
Παρίσι, έξαφνικά δέ καί χωό'ις νά τό  περι- 
μένη -ό κ. άδελφός*. ’ Αλλά δέν εϊχον πα- 
ρέλθη δύο ή μέρα ι καί ή κ.' Δαγκερόϋ έπλη- 
ροφορείτο δ τι ό Ρενώ είχε συλληφΟΓ) διά 
κλοπήν μιάς βαλίτσας καί εφυλακίσθη, άλλά 
κατώρθωσε νά τό οκάσχι. . . .

’ βκ τής άνακρίσεως ούδέν βέβαιον ποοέ- 
κυψεν ώ ς  πρός τάς σχέσεις Λανδρϋ-Ρενώ.
Ισω ς πρόκειται περί κλέπτου τ^ν όποιον ό 

Λανδρύ είχεν άπλώς ϋργανον καί κατά τρό
πον ώστε νά μή έπερνεν εΐάησιν ,τ^ϋ τ ί έ- 
καμνε ό πάτροιν του .Ώ ;  πρός τήν- Καν 
Δαυΐδ. ή παρατηρηθεϊσα τελεία έξαφάνισί; 
της έγέννησε τήν υπόνοιαν μήπως ό Λανδρι'ι 
έμνηστεύΟη καί αύτήν. παρά τός σχέσεις του 
μέ «τόν  κ. άδελφόν.» Ά λ λω ς  πώς και διατί 
|ξη ;ανίσθη  ;

Δέν βγαίνει ό λογαριασμός
Ύ π ό  τής ανθρωπομετρική; υπηρεσίας' «βε-. 

βαιώΟη ή τά'ύτότης τώ ν  δακτυλικών τάποτυ— 
πωμάτων τών λήΓρθέντων έκ τής έ.ταΐ'λειβς 
Λόδζ καί Γκαμπαί ’ Ανήκουν δλα είς τόν Λ  >ν-, 
δρύ καί μόνον. "

Άλ/.* ή ποσότης τή ; .περισ· λλεγ*ίσης 
τέφρας δέν άγβ^όγβι ούδ' ε ί; τό  ήμισυ τόΰ 
βεβαιωμένου άριθμού τών θυμάτων .τοΰ- Λαν- 
δρύ, τοσοϋτον μάλλον κα ) ’  ο-ιον έκ τής ε.τι 
σταμένης χημικής «α ί  μικροσκοπική; έρεύνης 

■προέκυψεν οτι κάποτε —όχι! πάντοτε.—ό κά-, 
κούργο; εκαιε τά  θύμι.τά του όπως ήσαν, .μέ 

■τ* αού/α τ<ον. ή τούλάχιστον μέ μέρο; έξ 
αύτών. Καί άφοΰ δέν β α ίν ε ι  ό λογαριασμό;. 
έρωτ&ται τ ί  τά έκαανε τά  ρέστά. Τά  έξηφά- 
ν ιζε  κατ^αλλον τρόνίον,-καί πόίον ; .

Μπριζόλες έψηνε.;
Τό σκότος είς τό  οποίον έύρίσκετο ή κατα

διωκτική άρχή καί έπί τοΰ σημείου τούτου, 
τό έφώτισεν άπροσδοκήτως μιά επιστολή τού 
έπιάτρου κ. Μ οντελέ.

Οΰτος κατέθεσεν ότι περί τά τέλη Μαΐου

τοΰ 1916 είχεν υπάγει νά έπισκεφθή τήν θείαν 
του, μένουσαν είς τό Γκαμπαί. Έπιστρέφιβν 
τήν νύκτα ήναγκάσθη, λόγφ βλάβης τοΰ ποδη
λάτου του. νά προχωοήση πεζός καί ά/άλι 
Λγάλι πρός τόν σταθμόν. Μιά δυνατή κνίσσα 
ψηνομένου, κανομένου μάλλον, κρέατοο, τόν 
"κανε νά προσέξη. Ά νεδ ίδ ετο  έκ τή ; γνωστή ; 
του έπαΰλεω; τή ; Κας Τρικ, όπου κατοικεί ό 
<ί>ευτο-Ντι·πόν. πράγμα τό  όποιον ήγνόει ό κ. 
Μοντελέ. ” Ε£ω άπ’ τήν πόρτα έστέκετο ένα 
κλειστό αύτοκίνητο.

— ΚΙπα μβ τ ό ν  νού μου. γράφει ό κ. Μον
τελέ : πόσε; οκ ΐδε ; μπριζόλες ψήνει αύτή ή 
Κα Τρίκ. θά/.ο βέβαια πολλούς καλεσμένους, 
άλλ’ αύτήν τήν ώρα πάλι,·... .

* ’ Επροχο>ρησα τέλο: έως δύο -/ιλιό.ιετοα 
πρός τόν κατήφορον. Ή  μυρουδιά έφθανε ώ ; 
έκεί \ t '

Μιά χάσοα στήν λίμνη
•Αίφνης άντιλααβάνομα|. ένα αυτοκίνητο πού 

ή ον κ to μέ δαιμονιώδη ταχύτητα ..
Τό φεγγάρι έφ ώ τιζε  σάν ήιιέρα. Ό τα ν  τό 

αύτοκίνητον πέρασε άπ’ εμπρός μου, είδα κα- 
θαρωτατα κατά πρόσωπον τόν ό^ηγόν. Ή τ ο  
ό ϊΐιο ς  ό Λανδρύ—δέν τόν έγνώριζα  τότε, 
άλλά τόν ά ιεγνώρισα άμέσως ιιόλι; ή φ ω το 
γραφία του έδηιιοσιεύθη είς τάο έφηα'ρίδας. 
’ Εκείνος δέν μέ παρετήιηοε καθώς μέ προσ- 
πέρα^ε εις τ ή ν  κα[ΐπήν τοϋ δρόμου, άλλ’ έγώ 
τόν είδα εύκοινέστατα. Ή τ ο  αύτός. Καί είχε 
πλάι τ< υ μιά μεγάλη κάσσα, ένα μπαούλο, 
κάτι τέτοιο, άλλά μεγάλο καί ΐετράγίΐ,νο...

«Α ίφνης τό αύτοκίνήτο έσταμάτησε... Σέ 
λίγο ήκουσα έ κρότο «μπλάφ> σον νά έ 
πεσε στό νερό κά ι βαρύ καί ογκώδες. Α μ έ 
σως ’πήγε ύ νους μου στήν κάσσα». Έ τρ εξα  
πρός έκεί, άλλά, προτού προχωρήσω πολύ, 
ξανάκουσα τόν θόρυβο τοϋ αυτοκινήτου πού 
έφευγε. "Ο ταν έφθασα κύτταξ* άλλά δέν 
είδα τίποτε —τί νά ϊδή ς...»

Έ ξ  άλλου τρ ι ϊ ;  ΰπηοέτ^ιες κατέθεσαν ότι 
τόν Αύγουστον τοϋ 1918, παρετήρησαν κάτι 
πού έπέπ)εεν ε!ς τήν Λίμνην.

«Προσέξαμε -  ήτο νύκτα καί δέν βλέπαμε 
καί καλά — ...ή το κάτι , τυλιγμένο μέ μαύρο 
-α ν ί κοί μέ τρεις πλευρά;, περίπου ένός 
μέτρου ή καθεμιά. Τ ό  σχή ια του έμοιαζε 
τόσρν πολύ πρός πτώμα διπλωμένο εις τρ.α, 
ΐ>στε; κυτταχθήκαμε κ’ οί τρεις μας. Έ γώ  
μάλιστα, λέγει ή άφηγούμενη Δίς Ρόζα-Μα/- 
κέν, είπα :

·— Λέτε νά S/ουν ξέκάμη κανένα
«Τήν άλλην ή ιέραν ιό  είδαμε καί πάλιν κ’ 

έπειτα' άπό καιρό άλλην μίαν φοράν. 4βν 
-Λλησιάσαμε όμως πρός έκ εί—δέν ήτο κανείς, 
τό^ μέρο; ήτο μοναχικός καί φοβηθήκαμε. 
Οΰτέ κάμαμε άλλη φοοά λόγον δι’ ό ,τι ε ί
δαμε. Τ ό  θυμηθήκαμε όταν διαβάσαμε αύτά 
πού γράφονται δίά τόν Λανδρύ -α ί είδαμε 
νά γίνεται λόγος καί’ διά τήν λίμνην 
Μπριουγιέρ.»

'I I  :-ρευνα είς τόν βυθόν τής λίμνης άπή- 
τησεν άρκετάς ήαέρας. Κ α τ ’ άρχάς ήνο>ξαν 
τούς φράκτες κοί τό νερό ήρχισε νά ξεχύνε
ται πρός τό Κανάλι.' Περίοικοι δέ κατέθεσαν 
ό η  όταν π,ράέτους εΐ/ον πάλι άνοίξΐ) τούς 
νεροφραχτες, ό Λα>δ§ύ όλην τήν ήμέρα τρ ι
γύριζε έκεϊ άνή<ϊυχας . δ ιό τι τραβιιήταν τό 
νερό... Δέν συνήλθε παρ’ όταν έβεβαιώθη 
ό τι ξαναέκλεισαί' τούς ’ φράκτες. Καί τότε 
μόνον βφίΓ/ε. Γ · , *

Σ Τ Ο  L P X ΟΜΕΝΟ : 'Ενοχοποιητικά εξα
γόμενα; "Οταν ’σί βρή ή μπάρα. ,. — 'Εφιάλ· 
τας, δεν εϊχε ποτ$^-ΊΙγαπώντο λοιπόν;— 
Η  χαριτωμένη ή Μανόν —Ααϊ μυστικοί <*- 

στυ’νόμος ! Την σίτευε γιά τά Πάσχα
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- t'E vu ; άγνώστας γνω στός ’ <Ξαγριωμένος 
δράκοντας» «Απογοητευμένος Ν ικητής» «Χ α- 
.μένο πουλάκι» « Μολικός Ά ο τή ρ » «Τριφύλλι» 
«Α κο ίμ η το  Λ ιοντάρ ι» «Σάς γλυκοφιλώ» «Δόν 
Καϊθαρ τοΰ Μπαζάν» -.Diableteau d’Amalias».

Μαύρη Λοΰκι-ισα» «Μαυρισμέιη Καρδιά».

( V Η ΠΎΘΙΑ Σ Α Σ * )

ϋποι; Αθανασίου  Δεληγιάννη— ’Αθήναι

Θ. I" Δ, — *£νταΟ0α. Έ κ ιιμ ώ  τήν ειλικρίνειαν α α ς,
. ’'Κχεit  μεγά!ην λογινο^άνειαν καί τό  μι-αλό οας, δεν 
ξεύρω ύΛΐ> ποιαν έπήρε ιαν, ϊχει · συνη-θίση ν’ dva- 
Τ«>χτν κατ’ tv ih  iav είς τόν σκοπόν καί τήν αφορμήν, 
χωβιςνά παραπλανά .αιείς μήσκέψειςάνταποκρινομένας 
πρός τί|νάλήβειαν καί τήν πρανμαιικόχητα.Τό παρελ
θόν σας όένεϊνε δπως σείς Οά ιό ήβέλαιε, Β1α3ε αΐιος 
καλλίτερος τύχης, ϊχειε άρκεηΥν ΟέληβινκαΙ κρίσιν μέ- 
·>ήγ βοήΰϊΐαν τών όποιων τό μέλλον σας ΰ ΐ  γίνη


